Para el control de malezas, el establecimiento de hierbas nativas y la supresion del
crecimiento del césped en pasturas, dehesas y zonas no agricolas, asi como para la
preparacion de plantaciones de coniferas

Ingrediente activo:
Sal de amonio de imazapic (z)-2-[4,5-dihidro-4-metil-4-(1-metiletil)-5-oxo-1H-imidazol-

2-il-5-metil-3-acido piridinocarbOXiliCO™ . . . . . .. 23.6%
Otros Ingredientes: . . . . . ... . . 76.4%
Toral: . . . 100%

*Equivalente a 22.2% de (+)-2-[4,5-dihidro-4-metil-4-(1-metiletil)-5-oxo-1H-imidazol-2-il]-5-metil-3-acido piridinocarboxilico
(1 galdn contiene 2.0 libras de ingrediente activo como acido libre [240 g/litro])

N.° de reg. de EPA 241-365 N.° de est. de EPA

MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
PRECAUCION

Si no entiende la informacion de la etiqueta, pida
a alguien que se la expligue detalladamente.

Consulte toda la etiqueta para ver la informacion completa sobre primeros auxilios, declaraciones preventivas,
instrucciones de uso, condiciones de venta y garantia, y las restricciones especificas del estado en cuanto a
cultivos o sitios de uso.

En caso de una emergencia que ponga en peligro la vida o los bienes y que involucre a este producto, llame a
cualquier hora del dia o de la noche al 1-800-832-4357 (HELP).

Contenido neto:

BASF Corporation n - B ASF
26 Davis Drive



Carolyn VIDERIKSEN
Spanish


PRIMEROS AUXILIOS

Si es inhalado

 Traslade a la persona al aire fresco. Si la persona no respira, llame a su nimero de emergencia o a una ambulancia, luego aplique
respiracion artificial, de preferencia y si es posible, de boca a boca.
e | lame a un centro de control de envenenamientos 0 a un médico para consejo de tratamiento.

¢ Quitese la ropa contaminada.
Si cae en la piel o la ropa

® Enjudguese inmediatamente la piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos.
* | lame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para consejo de tratamiento.

Si entra en contacto con
los ojos

¢ Mantenga los ojos abiertos y enjuaguelos lenta y suavemente con agua durante 15 a 20 minutos.
¢ Sj usa lentes de contacto, quiteselos después de los primeros 5 minutos, luego continde enjuagandose los 0jos.
e | lame a un centro de control de envenenamientos para consejo de tratamiento.

NUMERO DE LA LiNEA DIRECTA

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto.
También puede ponerse en contacto con BASF Corporation para pedir informacion sobre el tratamiento médico de emergencia: 1-800-832-4357 (HELP).

Declaraciones preventivas

Riesgos para los seres humanos y animales
domeésticos.

PRECAUCION. Evite respirar la niebla del rocio del producto. No permita que caiga
en los ojos, la piel o la ropa. Lavese minuciosamente con agua y jabon después de
manejar el producto.

Equipo de proteccidon personal
Los aplicadores y todas las personas que manipulen el producto deben utilizar:

e Camisa de manga larga y pantalones largos
e Guantes resistentes a productos quimicos fabricados con material impermeable
e Zapatos y calcetines

Siga las instrucciones del fabricante para la limpieza y el mantenimiento de los
equipos de proteccion personal. Si no hay instrucciones para las prendas lavables,
lavelas con detergente y agua caliente. Lave el equipo de proteccion personal aparte
y manténgalo separado de otras prendas.

Declaracion de aviso sobre aguas superficiales: Este producto puede afectar
el agua superficial debido al escurrimiento del agua de lluvia. Esto sucede
especialmente en los suelos con drenaje deficiente y suelos con agua subterrdnea
a poca profundidad. Este producto esté clasificado con alto potencial para llegar a
las aguas superficiales por escurrimiento varios meses después de su aplicacion.

Las barreras vegetales niveladas, bien mantenidas y situadas entre las areas de
aplicacion de este producto y las masas de agua superficial, como estanques,
arroyos y manantiales, reduciran el potencial de carga del herbicida Plateau® por
el escurrimiento de agua y la sedimentacion. Se puede reducir considerablemente el
escurrimiento de este producto evitando su aplicacion 48 horas antes de que se
espere que llueva o se riegue.

IMPORTANTE

El herbicida Plateau puede aplicarse a zanjas no aptas para riego y zonas bajas
cuando el agua se ha drenado, pero puede permanecer aislado en cavidades
debido a condiciones de irregularidad o desnivel del terreno. NO trate el interior
de las zanjas de riego. NO enjuague el equipo sobre o cerca de arboles y plantas
ornamentales deseables, ni en zonas donde sus raices puedan extenderse, o en
lugares donde el producto quimico pueda lavarse o entrar en contacto con sus
raices. NO utilice el producto en céspedes residenciales.

Recomendaciones para seguridad del usuario:
Los usuarios deben:

e | avarse las manos antes de comer, beber, masticar chicle o tabaco, o ir al bafo.
¢ Sj el pesticida se introduce dentro de la ropa, quitérsela inmediatamente.
Luego, lavarse minuciosamente y ponerse ropa limpia.

Riesgos para el medio ambiente

Para uso terrestre solamente. NO lo aplique directamente en el agua, en areas
donde haya agua superficial, ni en dreas intermareales que se encuentren por
debajo del nivel medio de pleamar.

NO contamine el agua cuando deseche los residuos liquidos del lavado o enjuague
del equipo.

Este producto quimico tiene propiedades y caracteristicas asociadas con los productos
quimicos detectados en aguas subterraneas. El uso de este producto quimico en dreas
en las que el terreno es permeable, particularmente donde la capa fredtica sea poco
profunda, puede causar la contaminacion de las aguas subterraneas.

Este producto puede contaminar el agua si al atomizarlo se lo lleva el viento. Este
producto tiene un alto potencial para escurrirse durante varios meses o mas
después de las aplicaciones. Los suelos con poca capacidad de drenaje y con
capas de agua poco profundas son mas propensos a producir escurrimientos que
contienen este producto. Las barreras vegetales niveladas, bien mantenidas y
situadas entre las dreas de aplicacion de este producto, asi como las masas de
agua superficial como estanques, arroyos y manantiales reduciran el potencial de
contaminacion de agua producida por las filtraciones de este producto a través de la
lluvia. Se pueden reducir las filtraciones de este producto evitando su aplicacion

48 horas antes de que se espere una precipitacion de lluvia.

Declaracion de aviso sobre organismos no objetivo: Este producto es toxico
para las plantas y puede afectar negativamente el alimento y el hdbitat de organismos
no objetivo, tales como polinizadores, en zonas cercanas al lugar tratado. Proteja el
alimento y el habitat de organismos no objetivo, siguiendo las instrucciones de la
etiqueta creadas para minimizar el desplazamiento de la aspersion.

Declaracion de aviso sobre el agua subterranea: Este producto quimico tiene
propiedades y caracteristicas asociadas con las sustancias quimicas detectadas en
aguas subterraneas. Este producto puede lixiviarse hasta el agua subterranea si se
utiliza en areas en las que el suelo es permeable, particularmente donde la capa
fredtica es poco profunda.

Instrucciones de uso

Es una infraccion a las leyes federales (EE. UU.) usar este producto de manera
contraria a lo indicado en la etiqueta.

NO aplique este producto de forma que pueda entrar en contacto con
trabajadores u otras personas, de forma directa o por desplazamiento. Solo se
permite la presencia en el area del personal a cargo de la manipulacion del
producto durante su aplicacion, con la proteccion adecuada. Para obtener
informacion acerca de los requisitos especificos de su estado o localidad,
consulte a la agencia responsable de la regulacion de pesticidas.

Esta etiqueta debe estar en poder del usuario durante la aplicacion del plaguicida.

Plateau no es apto para la venta, distribucion o uso en los condados de Nassau
o Suffolk, estado de Nueva York.

NO utilice Plateau en cultivos para alimentos o forraje excepto como se
recomienda en esta etiqueta o en el etiquetado suplementario.

NO corte la zona tratada para usar como heno, dentro de siete dias después
del tratamiento.

NO utilice insecticidas con organofosfato en zonas recién sembradas y tratadas
con Plateau a menos que se puedan tolerar danos graves o la pérdida de
la extension.

Respete todas las precauciones y limitaciones de esta etiqueta y las etiquetas de
los productos utilizados en combinacién con Plateau. SOLO utilice Plateau de
acuerdo con las instrucciones establecidas en esta etiqueta. El uso de Plateau de
manera contraria a las indicaciones en esta etiqueta puede causar dafios a
vegetacion deseada. Mantenga los envases cerrados para evitar derrames y
contaminacion.

Cuando se realicen siembras nuevas de pasto de pradera o flores silvestres, el
arrastre de herbicidas persistentes como sulfonil-urea, imidazolinona, triazina, urea
sustituida, dinitroanalina y otros herbicidas aplicados el ano anterior puede
ocasionar dafios graves o la muerte de la vegetacion deseable si dicha vegetacion
se trata con herbicida Plateau.

Cuando se realicen aplicaciones alrededor de arboles o plantas ornamentales

deseables, se deben probar pequefias zonas para determinar la tolerancia de una
especie en particular a las aplicaciones foliares y/o al suelo del herbicida Plateau®.
Consulte la seccion “Tolerancia de arboles y matorrales a Plateau” de esta etiqueta.



NO aplique este producto mediante ningun tipo de sistema de riego.

NO exceda 12 onzas de Plateau por acre en un afo.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

(continua)

REQUISITOS PARA USO AGRICOLA

Use este producto segun lo indicado en la etiqueta y en cumplimiento con el
Estandar para la Proteccion del Trabajador (40 CFR parte 170 de EE. UU.).
Dicho estandar contiene los requisitos de proteccion para trabajadores
agricolas en granjas, bosques, invernaderos y viveros, y para los
manipuladores de pesticidas agricolas. Contiene los requisitos de
capacitacion, descontaminacion, notificacion y asistencia ante emergencias.
También contiene instrucciones especificas y excepciones relacionadas con
las indicaciones en esta etiqueta acerca del equipo de proteccién personal, y
el intervalo de ingreso restringido. Los requisitos indicados en este recuadro
se aplican solamente a los usos de este producto cubiertos por el Estandar
para la Proteccion del Trabajador Agricola (EE. UU.).

NO entre a las zonas tratadas ni permita el ingreso a trabajadores durante
el intervalo de acceso restringido de 12 horas.

El Estandar para la Proteccion del Trabajador Agricola (EE. UU.) permite
usar el equipo de proteccién personal exigido para el acceso anticipado a
las areas tratadas cuando ello implica el contacto con cualquier cosa que
se haya tratado, como plantas, suelo o agua. Dicho equipo consiste en:

e Overol

e Guantes resistentes a productos quimicos fabricados con cualquier
material impermeable

e Zapatos y calcetines

REQUISITOS PARA USO NO AGRICOLA

Los requisitos en este recuadro corresponden a los usos de este producto que
NO estan dentro del alcance del Estandar para la Proteccion del Trabajador
para plaguicidas agricolas (40 CFR parte 170 de EE. UU.). Dicho estandar
se aplica cuando este producto se utiliza para cultivar plantas agricolas en
granjas, bosques, viveros o invernaderos.

El control de malezas en terrenos no agricolas no se incluye en el alcance
del Estandar para la Proteccion del Trabajador (EE. UU.). Para obtener una
descripcion de terrenos no agricolas, consulte la seccion INFORMACION
GENERAL de esta etiqueta.

NO ingrese a las zonas tratadas sin ropa de proteccion hasta que se haya
secado la aspersion.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

NO contamine el agua, los alimentos ni el forraje al almacenar o desechar
este producto.

Almacenamiento del pesticida
EVITE QUE SE CONGELE. NO lo almacene a menos de 20 °F (-7 °C).

Desecho del pesticida
Los residuos del uso de este producto pueden eliminarse en el lugar o en
un centro aprobado para la eliminacion de desechos.

Eliminacién del envase

Envase no rellenable. NO reutilice ni rellene este envase. Enjuague el
envase tres veces 0 a presion (0 su equivalente) de inmediato después de
vaciarlo; luego ofrézcalo para su reciclaje (si esta disponible) o para
reacondicionarlo (si corresponde), o perférelo y deséchelo en un relleno
sanitario, incinérelo o deséchelo mediante otros procedimientos aprobados
por las autoridades estatales y locales.

Enjuague tres veces los envases suficientemente pequeios como
para agitarlos (con capacidad de < 5 galones) de esta manera: Vacie
lo que reste del contenido en el equipo de aplicacién o en un tanque de
mezclado y drene durante 10 segundos después de que el flujo comience a
escurrir. Llene una cuarta parte del envase con agua y vuélvalo a tapar.
Agitelo durante 10 segundos. Vierta la solucion de enjuague en el equipo de
aplicacion o un tanque de mezclado, o almacene la solucién de enjuague
para su uso o desecho posterior. Drene durante 10 segundos después de
que el flujo comience a escurrir. Repita este procedimiento dos veces mas.

Eliminacion del envase (continia)

Enjuague tres veces los envases que sean demasiado grandes
como para agitarlos (capacidad > 5 galones) de esta manera: Vacie el
resto del contenido en el equipo de aplicacién o en un tanque de mezclado.
Llene una cuarta parte del envase con agua. Vuelva a colocar los tapones y
apriételos. Incline el envase hasta dejarlo de lado y ruédelo hacia atras y hacia
adelante, asegurandose de que dé por lo menos una vuelta completa. Haga
esto durante 30 segundos. Enderece el envase sobre su extremo e inclinelo
hacia atras y hacia adelante varias veces. Vuelque el envase sobre el otro
extremo e inclinelo hacia atrés y hacia adelante varias veces. Vacie la solucion
de enjuague en el equipo de aplicacion o un tanque de mezclado, o almacene
la solucion de enjuague para su uso o desecho posterior. Repita este
procedimiento dos veces mas.

Enjuague a presion de esta manera: Vacie lo que reste del contenido en
el equipo de aplicacion o en un tanque de mezclado vy siga drenando
durante 10 segundos después de que el flujo comience a escurrir. Sostenga
el envase hacia abajo sobre el equipo de aplicacion o tanque de mezclado,
o recolecte la solucién de enjuague para usarla o desecharla posteriormente.
Inserte la boquilla de enjuague a presion por un lado del envase y enjuague
aproximadamente a 40 PSI por lo menos durante 30 segundos. Drene
durante 10 segundos después de que el flujo comience a escurrir.

Envase rellenable. Rellene este envase solo con pesticida. NO vuelva a
utilizar el envase para otra finalidad. El triple enjuague del envase antes de
desecharlo es responsabilidad de la persona que lo desecha. Limpiar el
envase antes de rellenarlo es responsabilidad de quien lo rellena.

Haga el triple enjuague de esta manera: Para limpiar el envase antes de
desecharlo, vacie el resto de su contenido en el equipo de aplicacion o el
tanque de mezclado. Llene aproximadamente un 10% del envase con agua.
Agitelo enérgicamente o haga recircular el agua con la bomba durante 2 minutos.
Vierta 0 bombee el agua del enjuague dentro del equipo de aplicacion o
sistema de recoleccion de agua de enjuague. Repita este procedimiento de
enjuague dos veces mas.

(contintia)

En caso de derrames
En caso de derrame de este producto a gran escala, llame a:

¢ CHEMTREC 1-800-424-9300
* BASF Corporation 1-800-832-4357 (HELP)

Informacion general

El herbicida Plateau es una solucién acuosa que debe mezclarse con agua y
un adyuvante, y aplicarse como solucion de aspersion para el control de
malezas y/o la supresion de la altura del césped en pasturas, dehesas
(consulte la seccion “Pautas para uso en dehesas”), tierras de un Programa de
Reserva de Conservacion Federal (CRP) y zonas no agricolas, incluidas las
zonas no agricolas destinadas al pastoreo o corte para heno. Algunos
ejemplos de zonas no agricolas son, entre otros: derechos de via de ferrocarril,
servicios publicos, ductos y autopistas; cruces de ferrocarril, plantas de
servicios publicos, granjas de tanques de petrdleo, plantas de bombeo, cercas
no agricolas, areas de almacenamiento, zanjas con agua no apta para riego,
praderas, aeropuertos, césped industrial, campos de golf, césped recreativo y
no residencial, asi como otras zonas similares. Plateau puede usarse para la
liberacion del pasto Bermuda, pasto bahia, bromo racimoso, triguillo, pasto
azul comun de “tipo silvestre”, pasto de pradera autdctona, flores silvestres,
vicia (coronilla), otros pastos y ciertas legumbres. Plateau también puede
usarse para el control de malezas durante el establecimiento de pastos de
praderas autéctonos y otros pasos (consulte la seccion “Nuevas cubiertas
vegetales con pastos de praderas y otros pastos forrajeros”). Plateau también
puede usarse para la preparacion de plantaciones de confferas.

Plateau se absorbe faciimente por hojas, tallos y raices, y se transmuta
rapidamente por toda la planta, con acumulacion en las regiones
meristematicas. Las plantas tratadas dejan de crecer poco después de la
aplicacion de la aspersion. La clorosis aparece primero en las hojas méas
nuevas y la necrosis se extiende a partir de este punto. En las plantas
perennes, el herbicida se transmuta y mata los érganos subterraneos de
almacenamiento, lo que impide el rebrote. La clorosis y la necrosis tisular
pueden no ser obvias en algunas especies de plantas hasta varias semanas
después de la aplicacion. Es posible que la muerte total de las plantas no
ocurra durante varias semanas después de la aplicacion. Para una éptima
actividad del herbicida Plateau es importante que el suelo tenga una
humedad adecuada. Cuando hay una adecuada humedad en el suelo,
Plateau otorgara control residual de malezas susceptibles en germinacion. La
actividad en las malezas establecidas dependera de las especies de malezas y
la profundidad de las raices. Plateau es resistente a la lluvia una hora después
de su aplicacion.



El herbicida Plateau® controlaré las gramineas anuales y perennes, asi como
las malezas de hoja ancha y las especies de enredaderas. Plateau brindara un
control residual de las malezas indicadas en la etiqueta que germinen en la
zona tratada. Ciertas especies de arbustos y plantas ornamentales pueden
resultar dafiadas al aplicar Plateau directamente en su follaje. Este producto
puede aplicarse tanto en preemergencia como en posemergencia a las
malezas. Sin embargo, la aplicacion de posemergencia es el método preferido
en la mayoria de las situaciones, especialmente para las especies perennes.
Para obtener la méxima actividad, las malezas deben estar creciendo
vigorosamente en el momento de las aplicaciones posemergentes y la solucion
de pulverizacion debe incluir un adyuvante (consulte la seccion “Adyuvantes de
aspersion para aplicaciones posemergentes”). Estas soluciones pueden
aplicarse al voleo o como tratamiento en puntos localizados utilizando equipos
de mochila o terrestres.

Plateau puede aplicarse en la temporada de latencia o de crecimiento para el
control de malezas.

La tolerancia al herbicida Plateau de las especies de pasto deseables puede
reducirse cuando los pastos estan sometidos a estrés debido a dafios por
insectos, enfermedades, condiciones ambientales, sombra, suelos mal
drenados u otras causas.

Segun el tipo de césped que se esté tratando, puede producirse cierto
amarillamiento del césped con aplicaciones durante la temporada de
crecimiento. Dependiendo de las condiciones climaticas, el amarillamiento
desaparecera normalmente en 2 a 4 semanas.

Plateau no debe aplicarse a céspedes recién sembrados o esparcidos, a
menos que se indique lo contrario en esta etiqueta (consulte la seccion “Nuevas
cubiertas vegetales con pastos de praderas y otros pastos forrajeros”).

Modo de accion (MOA)

Imazapic —el ingrediente activo en Plateau— es un herbicida del Grupo 2
(WSSA). Los herbicidas de este grupo inhiben la acetolactato sintasa (ALS) o la
acetohidroxiacido sintasa (AHAS), una enzima clave en la biosintesis de los
aminoacidos de cadena ramificada isoleucina, leucina y valina. La clorosis
meristematica, seguida de clorosis foliar general y muerte eventual de la planta,
es el resultado de eventos que ocurren en respuesta a la inhibicion de la ALS y
la baja produccion de aminodcidos de cadena ramificada.

Manejo de la resistencia de las malezas
Se puede sospechar que hay resistencia a los herbicidas cuando se dan los
tres indicadores siguientes en un solo lugar:

* No se controla una especie de maleza normalmente controlada por el
herbicida a la concentracion aplicada, especialmente si se logra el control en
malezas adyacentes.

e Se extiende una seccion de plantas no controladas de una determinada
especie de maleza.

e L as plantas supervivientes se mezclan con individuos controlados de la
misma especie.

Comuniquese con su representante local de ventas, asesor de cultivos o
agente de extension agricola para averiguar si en su region se han encontrado
malezas sospechosas de ser resistentes a este modo de accion.

La resistencia de las malezas a los herbicidas del Grupo 2 es comun en varias
especies de malezas y en poblaciones de biotipos naturales' de algunas de las
malezas incluidas en esta etiqueta, que podrian no ser controladas
eficazmente por este producto y/u otros con el modo de accion inhibidor de la
enzima ALS/AHAS.

Los biotipos naturales' de algunas de las malezas incluidas en esta etiqueta
podrian no ser controlados eficazmente por este producto y/u otros con el
modo de accién inhibidor de la enzima ALS/AHAS.

Otros herbicidas con el modo de accion inhibidor de la enzima ALS/AHAS
incluyen las sulfonilureas (por ej., herbicida Accent®, herbicida Basis®,
herbicida Classic®, herbicida Concert®, herbicida Exceed®, herbicida
Permit®, herbicida Pinnacle®, etc.), las sulfonamidas (por ej., herbicida
Broadstrike®, etc.) y los benzoatos de pirimidilo (por €j., herbicida Staple®,
etc.). Si en un mismo campo hay biotipos resistentes a la enzima ALS/AHAS y
también hay biotipos de malezas objetivo, utilice las concentraciones de
aplicacion de Plateau especificadas para sus condiciones locales. Plateau o
cualquier otro herbicida con el modo de accién inhibidor de la enzima ALS/AHAS
debe mezclarse en tanque o aplicarse secuencialmente con un herbicida
registrado apropiado que tenga un modo de accion diferente a fin de garantizar
numerosos mecanismos de accion eficaces para cada maleza objetivo.

El manejo de la resistencia debe ser parte de una estrategia diversificada de
control de las malezas que integre tacticas de control quimicas, de cultivo y
mecanicas (labranza). Las tacticas de control de cultivo incluyen la rotacién de
cultivos, aplicacion adecuada de fertilizantes y dptima separacion de hileras o
densidad de siembra. Si sospecha de malezas resistentes, consulte a su
representante local de BASF, el servicio de extension de entidades

cooperativas del estado, consultores profesionales u otra autoridad acreditada
para determinar las acciones correspondientes.

"Un biotipo de maleza es una planta natural dentro de una especie determinada que tiene una
composicion genética ligeramente diferente pero distintiva de otras plantas.

Control quimico

e Comience por limpiar con el método de labranza o con un programa eficaz
con herbicida de quema.

e NO utilice un solo modo de accion herbicida para el control de las malezas.

e Siga la concentracion de aplicacion indicada en la etiqueta y las
especificaciones sobre las etapas del crecimiento de la maleza.

* Se recomienda el uso de herbicidas preemergentes que brinden control
residual de las malezas gramineas y de hoja ancha para reducir la
competencia de las malezas a principios de temporada y permitir la
aplicacion oportuna de herbicidas posemergentes en los cultivos.

e Evite la aplicacion de herbicidas con el mismo modo de accién mas de dos
veces por temporada.

e Utilice mezclas en tanque y aplicaciones secuenciales con otros herbicidas
que tengan diferentes modos de accion (MOA) y que también sean eficaces
sobre las malezas objetivo.

Exploracion y contencion

e Explore los campos después de la aplicacion del herbicida para identificar las
zonas en las que el control de las malezas ha sido ineficaz.

e Controle las fugas de malezas con herbicidas que tengan un modo de
accion diferente o use una medida de control mecanico. No se debe permitir
que las fugas de malezas se reproduzcan mediante semillas o que proliferen
a nivel vegetativo.

e Explore los campos antes de la aplicacion del herbicida para garantizar que
los herbicidas y sus concentraciones seran lo dptimo para las especies y
tamanos de las malezas presentes. Considere los factores ambientales y de
aplicacion que pueden haber llevado a un control incompleto.

e Comuniguese con su proveedor de herbicidas y/o su representante local de
BASF para informar sobre las fugas de malezas.

¢ Limpie el equipo antes de trasladarlo a otro campo para evitar la propagacion
de malezas resistentes.

Cdémo controlar el desplazamiento fuera del objetivo

Desplazamiento de la aspersion: El aplicador es responsable de evitar el
desplazamiento de la aspersion en el sitio de aplicacion. La interaccion de
muchos factores relacionados con el equipo y el clima determina el potencial
de desplazamiento de la aspersion. El aplicador y el agricultor tienen la
responsabilidad de considerar todos esos factores al tomar sus decisiones.

El desplazamiento de la aspersion de la aplicacion de este producto puede
causar dafios a las plantas sensibles adyacentes al érea de tratamiento.

Aplique este producto solamente cuando sea minima la posibilidad de
desplazamiento hacia esa drea u otras areas sensibles adyacentes (por €j.,
zonas residenciales, cuerpos de agua, habitat conocido de especies
amenazadas o en peligro de extincion, o cultivos no objetivo). NO aplique el
producto cuando condiciones atmosféricas como estas favorezcan el
desplazamiento del producto desde las dreas tratadas: vientos fuertes o en
rafagas, altas temperaturas, baja humedad o inversiones térmicas.

Los aplicadores deben seguir las precauciones mas restrictivas para evitar los
peligros de desplazamiento, como los que se indican en la etiqueta, ademas
de las reglas y ordenanzas locales y estatales pertinentes.

Para minimizar el desplazamiento de la aspersion, el aplicador debe estar
familiarizado con la siguiente informacion de advertencia sobre reduccion del
desplazamiento y tomarla en cuenta. Puede haber informacion adicional
disponible sobre la aplicacion de este producto por parte de organismos
estatales o la extension de entidades cooperadoras.

Indicaciones obligatorias sobre el desplazamiento
de la aspersion

Aplicaciones con barra terrestre

e El usuario solamente debe aplicar el producto a la altura de la liberacion
recomendada por el fabricante, pero no mas de 3 pies (91 cm) por
encima del suelo o del follaje del cultivo.

e Para aplicaciones preemergentes de cultivos y malezas objetivo, los
aplicadores deben utilizar un tamano de microgota grueso o mayor
(ASABE S572.1).

¢ Para todas las demas aplicaciones, los aplicadores deben utilizar un
tamafio de microgota mediano o mayor (ASABE S572.1).

¢ NO aplique el producto cuando las velocidades del viento superen las
15 millas (24 km) por hora en el sitio de aplicacion.

¢ NO aplique el producto durante inversiones térmicas.

(contina)



Manejo obligatorio del desplazamiento de la
aspersion (continta)

Aplicaciones aéreas

* NO libere el rocio a una altura superior a 10 pies (3 m) por encima del
follaje del cultivo, a menos que se necesite una altura superior de
aplicacion por seguridad del piloto.

e Para aplicaciones preemergentes de cultivos y malezas objetivo, los
aplicadores deben utilizar un tamano de microgota grueso o mayor
(ASABE S572.1).

e Para todas las demas aplicaciones, los aplicadores deben utilizar un
tamafio de microgota mediano o mayor (ASABE S572.1).

¢ NO aplique el producto cuando las velocidades del viento superen las
15 millas (24 km) por hora en el sitio de aplicacion. Si la velocidad del
viento es mayor de 10 mph (16 km/h), la longitud de la barra no debe
exceder el 65% de la envergadura del ala en el caso de aeroplanos de ala
fija ni el 75% del diametro del rotor en el caso de helicopteros. De otra
manera, la longitud de la barra no debe exceder el 75% de la envergadura
del ala en el caso de los aeroplanos de ala fija, ni el 90% del didmetro del
rotor en el caso de helicopteros.

¢ Los aplicadores deben usar 1/2 hilera de desplazamiento contra el viento
en el borde del campo a favor del viento.

* NO aplique el producto durante inversiones térmicas.

Advertencia sobre el desplazamiento de la aspersion
QUIEN LO APLICA ES RESPONSABLE DE EVITAR EL DESPLAZAMIENTO DE
LA ASPERSION FUERA DEL SITIO. TENGA EN CUENTA LOS LUGARES
CERCANOS NO OBJETIVO Y LAS CONDICIONES AMBIENTALES.

Importancia del tamafo de la microgota

Una manera eficaz de reducir el posible desplazamiento es aplicar microgotas
grandes. Utilice las microgotas mas grandes que brinden control de las plagas
objetivo. Mientras que la aplicacion con microgotas mas grandes reducira el
desplazamiento de la aspersion, el potencial de desplazamiento serd mayor si
las aplicaciones se hacen de manera incorrecta o bajo condiciones
ambientales desfavorables.

Como controlar el tamano de la microgota - Barra terrestre

e Volumen: Aumentar el volumen de la aspersion para que se produzcan
microgotas mas grandes reducira el desplazamiento de la aspersion. Utilice
el mayor volumen de aspersion que resulte practico para la aplicacion. Si se
necesita mayor volumen de aspersion, considere utilizar una boquilla con
caudal mas alto.

e Presion: Utilice la presion de aspersion mas baja recomendada para la
boquilla con el fin de producir el volumen de aspersion y el tamafio de
microgota necesarios.

¢ Boquilla de aspersion: Utilice un tipo de boquilla disefiado para la aplicacion
prevista. Considere utilizar boquillas disefiadas para reducir el desplazamiento.

Coémo controlar el tamaino de la microgota

- Aplicacion aérea

¢ Ajuste las boquillas: Siga las recomendaciones de los fabricantes de las
boquillas para configurarlas. En general, para reducir las microgotas finas, las
boquillas deben orientarse en paralelo a la corriente de aire en vuelo.

Altura de la barra - Barra terrestre

e Utilice la altura mas baja de la barra que sea compatible con las boquillas de
aspersion y que producird una cobertura uniforme.

e Para equipos terrestres, la barra debe permanecer nivelada con el cultivo y
tener un rebote minimo.

Altura de liberacion - Aplicacion aérea
e Las mayores alturas de liberacion de la aspersion aumentaran la posibilidad
de desplazamiento.

Aspersores con pantallas
e Al colocar pantallas en la barra o las boquillas individuales se puede reducir

el desplazamiento de la aspersion. Considere utilizar aspersores con pantalla.

Revise que las pantallas no interfieran con la dispersion uniforme de la
aspersion sobre el area de aplicacion.

Temperatura y humedad
¢ Al hacer aplicaciones bajo condiciones cdlidas y secas, utilice microgotas de
mayor tamano para reducir los efectos de la evaporacion.

Inversiones térmicas

e El potencial de desplazamiento es elevado durante inversiones térmicas. Las
inversiones térmicas se caracterizan por el aumento de la temperatura con la
altura y son comunes en las noches con nubosidad limitada y poco o nada
de viento. La presencia de una inversion puede identificarse por la niebla
sobre el suelo o por el movimiento de humo de una fuente terrestre o un
generador de humo de aeronave. El humo que se acumula y se desplaza
lateralmente en una nube concentrada (bajo condiciones de poco viento)
indica una inversion, mientras que el humo que sube y se disipa rapidamente
indica una buena mezcla de aire vertical. Evite hacer aplicaciones durante
inversiones térmicas.

Viento

® Por lo general, el potencial de desplazamiento aumenta con la velocidad
del viento. EVITE HACER APLICACIONES BAJO CONDICIONES DE VIENTO
EN RAFAGAS.

e | 0s aplicadores deben familiarizarse con los patrones de viento locales y el
terreno que podria afectar el desplazamiento de la aspersion.

El potencial de desplazamiento es el minimo cuando la velocidad del viento es
de aproximadamente 3 a 10 millas (4.8 a 16 km) por hora. Sin embargo, muchos
factores —como el tamano de la microgota y el tipo de equipo— determinan el
potencial de desplazamiento a cualquier velocidad dada. Se debe evitar aplicar
con viento por debajo de 3 millas (4.8 km) de velocidad por la direccion
variable del viento y el elevado potencial de inversion. NOTA: El terreno local
puede influir en los patrones del viento. Cada aplicador debe estar familiarizado
con los patrones del viento local y debe conocer cémo inciden estos patrones
en el desplazamiento de la aspersion.

Erosion del viento: Evite tratar suelos polvorientos, secos o arenosos ligeros
cuando las condiciones favorezcan la erosion causada por el viento. Si estan
presentes esas condiciones, la superficie del suelo debe asentarse primero
mediante lluvia o riego.

Métodos y equipos para aplicacion aérea: Utilice 2 o mas galones de agua
por acre. El volumen de aspersion minimo real por acre se determina mediante
el equipo de aspersion utilizado. Utilice un volumen de aspersion adecuado
para lograr una distribucion exacta y uniforme de las particulas de la aspersion
sobre el area tratada y evitar asi el desplazamiento de la aspersion.

Aplicacion terrestre (al voleo): Utilice 5 0 mas galones de agua por acre. El
volumen de aspersion minimo real por acre se determina mediante el equipo
de aspersion utilizado. Utilice un volumen de aspersion adecuado para lograr
una distribucion exacta y uniforme de las particulas de la aspersion sobre el
drea tratada y evitar asi el desplazamiento de la aspersion.

Instrucciones de mezclado

Llene de la mitad a tres cuartos del tanque de aspersion con agua limpia.
Utilice un dispositivo medidor calibrado para medir la cantidad requerida de
herbicida Plateau®. Agregue Plateau al tanque de aspersion mientras lo
agita. Llene el resto del tanque con agua.

Para las aplicaciones de posemergencia, agregue un surfactante al tanque de
aspersion (consulte la seccion “Adyuvantes de aspersion para aplicaciones
posemergentes” de esta etiqueta para obtener recomendaciones especificas).
Mantenga la agitacion durante la aspersion para asegurar una mezcla uniforme.
Si es necesario, puede agregarse un agente antiespumante al tanque.

Al mezclar Plateau en tanque con herbicidas recomendados, agregue primero
los polvos solubles en liquidos, los granulos dispersables u otras formulaciones
secas; después agregue los concentrados emulsionables, luego agregue
Plateau y, por ultimo, un adyuvante.

Instrucciones para la aspersion

NO lo aplique si hay viento o rafagas, a menos que las aplicaciones se realicen
con un agente de control del desplazamiento y/o un sistema de aspersion
cerrado o apantallado. NO lo aplique si hay probabilidad de lluvia. La lluvia
caida hasta una hora después de la aplicacién de Plateau puede reducir el
control de las malezas.

Aplicaciones terrestres:

Apliquelo de manera uniforme con equipo terrestre debidamente calibrado en
2 0 mas galones de agua por acre. Debe usarse un equipo de aplicacion
especialmente disefiado para hacer aplicaciones de bajo volumen cuando se
hagan aplicaciones inferiores a 10 galones de agua por acre. Se recomienda
una presion de aspersion de 20 a 40 psi.

Para lograr un control aceptable de la vegetacion objetivo, se requiere una buena
cobertura de aspersion del follaje de la maleza (en posemergencia) o de la
superficie del suelo (en preemergencia). Para lograr una buena cobertura de
aspersion, el aspersor debe calibrarse para suministrar el volumen y la presion
de aspersion recomendados y ajustar la altura de la barra de aspersion para
garantizar una cobertura adecuada del follaje de las malezas o de la superficie
del suelo (segun las recomendaciones del fabricante). Evite los traslapes al rociar.

Tratamientos en puntos localizados:

Para preparar la solucion de aspersion, mezcle bien en agua 0.25 a 1.5% (0.3 a
1.9 onzas/galén de agua) de Plateau mas un adyuvante (consulte la seccion
“Adyuvantes de aspersion para aplicaciones posemergentes”). El adyuvante
recomendado es un aceite metilado de semillas al 1% v/v, excepto al tratar
plantulas de pastos de praderas vy flores silvestres. Al hacer aplicaciones en
puntos localizados, la cobertura de la aspersion debe ser suficiente para mojar
las hojas de la vegetacion objetivo, pero no hasta el punto de escurrimiento.
Consulte la seccion sobre especies deseadas, y NO exceda la concentracion
de Plateau por acre. Consulte también las secciones “Malezas controladas” y
“Control de malezas especiales” para obtener recomendaciones especificas
sobre concentraciones y/o mezclas en tanque.



Aplicacion aérea:

Deben tomarse todas las precauciones para minimizar o eliminar el
desplazamiento de la aspersion. Pueden utilizarse tanto aeronaves como
helicopteros para aplicar el herbicida Plateau®; sin embargo, al hacer
aplicaciones con aeronaves de ala fija, mantenga zonas de barrera adecuadas
para prevenir el desplazamiento de la aspersion fuera de la zona objetivo.
Deben utilizarse y calibrarse equipos aéreos disefados para minimizar el
desplazamiento de la aspersion, como un helicéptero equipado con una barra
Microfoil™, una barra Thru-Valve™ o boquillas de gota de lluvia. Excepto
cuando se aplique con una barra Microfoil, puede agregarse un agente de
control del desplazamiento a la concentracion recomendada en la etiqueta.
Para evitar el desplazamiento, las aplicaciones no deben hacerse durante
condiciones de inversion, cuando hay viento en rafagas, o bajo cualquier otra
condicién que promueva el desplazamiento de la aspersion.

Aplique uniformemente la cantidad recomendada de Plateau, con suficiente
volumen de agua para proporcionar una cobertura adecuada del area o follaje
objetivo. Incluya un adyuvante en la solucién de aspersion (consulte la seccion
“Adyuvantes de aspersion para aplicaciones posemergentes”). Si es necesario,
puede agregarse un agente reductor de espuma a la concentracion
recomendada. La aplicacion aérea a especies objetivo que crecen bajo la copa
de arboles y matorrales puede no producir suficiente cobertura de aspersion
para lograr un control eficaz. Para especies de malezas con un momento de
aplicacion recomendado para el otofio (consulte la seccién “Control de
malezas especiales”), retrasar la aplicacion aérea hasta que hayan caido las
hojas de los arboles y matorrales puede mejorar el control de malezas y reducir
el potencial de dafo a arboles y matorrales (consulte la seccion “Tolerancia de
arboles y matorrales a Plateau”).

IMPORTANTE: Limpie a fondo el equipo de aplicacion, incluido el tren de
aterrizaje, inmediatamente después de usar este producto. La exposicion
prolongada de superficies de acero sin recubrimiento (excepto el acero
inoxidable) a este producto puede provocar la corrosion vy la falla de la parte
expuesta. El mantenimiento de un revestimiento organico (pintura) puede
prevenir la corrosion.

Evite los traslapes al rociar.

Adyuvantes de aspersion para
aplicaciones posemergentes

Las aplicaciones posemergentes de Plateau pueden requerir un adyuvante de
aspersion. Consulte la seccion “Control de malezas especiales”. Se recomienda
elegir un surfactante de baja fitotoxicidad debido a las variaciones en el
contenido de los surfactantes, a ciertos surfactantes que contienen altas
cantidades de alcoholes, a aceites de petrdleo a base de parafina y a otros
compuestos que pueden aumentar la fitotoxicidad para la vegetacion deseable.

Aceites de semillas metilados o concentrados de aceite vegetal: En
lugar de un surfactante, se recomienda usar con Plateau un concentrado de
aceite de semillas con base vegetal metilado que contenga entre un 5y un
20% de surfactante y el resto de aceite vegetal metilado, el cual puede
utilizarse a razon de 1.5 a 2 pintas por acre. Los aceites de semillas metilados
proporcionan sus mayores efectos a 30 galones por acre 0 menos. En
volimenes de aspersion superiores a 50 galones por acre, es probable que no
dé un buen resultado. Cuando se utilicen volimenes de aspersion superiores a
30 galones por acre, el aceite de semillas metilado o los concentrados de
aceite de semillas con base vegetal deben mezclarse en una proporcion del
1% del volumen total de aspersion o, como alternativa, debe utilizarse un
surfactante no iénico como se describe a continuacion. Las investigaciones
indican que estos aceites pueden ayudar a que el herbicida Plateau se
deposite y se absorba en plantas perennes dificiles de controlar, especies de
hojas cerosas o cuando las plantas estén bajo estrés por humedad o
temperatura. NO utilice un aceite de semillas metilado o un concentrado de
aceite vegetal cuando realice aplicaciones en plantulas de pastos de praderas
o flores silvestres recién emergidas, ya que pueden producirse dafios.

Surfactantes no iénicos: Utilice un surfactante no iénico a razén de 0.25%
v/v 0 superior (consulte la etiqueta del fabricante) de la solucién de aspersion
(0.25% v/v equivale a 1 cuarto de galén en 100 galones). Para obtener los
mejores resultados, seleccione un surfactante no iénico con una relacion de
balance hidrdfilo-lipofilico (HLB) entre 12 y 17 y que tenga al menos un 60% de
surfactante en el producto formulado (para cumplir los requisitos anteriores, no
deben considerarse como surfactantes los alcoholes, acidos grasos, aceites,
el etilenglicol ni el dietilenglicol).

Surfactantes a base de silicona: En la etiqueta del fabricante encontrara
recomendaciones sobre las concentraciones especificas. Los surfactantes a
base de silicona pueden reducir la tension superficial de la microgota de
aspersion, lo que permite mayor dispersion en la superficie de la hoja en
comparacion con los surfactantes no ionicos convencionales. Sin embargo,
algunos surfactantes a base de silicona pueden secarse demasiado rapido, lo
cual limita la absorcion del herbicida, y los mayores volimenes de aspersion
pueden producir “escurrimiento”.

Mezclas con fertilizante y surfactante: Los fertilizantes liquidos a base de
nitrégeno, como 28%N, 32%N, 10-34-0 o sulfato de amonio, pueden
agregarse a razon de 2 a 3 pintas por acre en combinacién con la
concentracion recomendada de surfactante no idénico o aceite metilado de
semillas. Las investigaciones indican que los fertilizantes nitrogenados ayudan

a quemar las malezas anuales y aumentan la absorcion de Plateau a través de
las especies de hojas cerosas. Sin embargo, los fertilizantes pueden aumentar
la fitotoxicidad de las especies deseadas y de las plantulas de pastos de
praderas y flores silvestres recién emergidas. No se recomienda utilizar
fertilizantes liquidos a razén de 2 a 3 pintas por acre en una mezcla en tanque
sin un surfactante no iénico o un aceite de semillas metilado, ya que esto
puede hacer que el herbicida no sea eficaz. No se requiere ningun adyuvante
de aspersion adicional solamente cuando se utiliza fertilizante liquido como
portador de la aspersion.

Mezclas en tanque

Para su uso en zonas no agricolas, Plateau puede mezclarse con el herbicida
Pendulum® a fin de obtener un control adicional de las gramineas anuales de
final de temporada y de ciertas malezas de hoja ancha. Para el control adicional
de malezas en zonas no agricolas, Plateau puede mezclarse en tanque con
Accord® Roundup® PRO, glifosato, herbicida Arsenal®, herbicida Sahara®
DG, diurén, Campaign®, Finale®, Garlon™ 3A, MSMA, Vanquish®, Oust®,
Escort®, Tordon® u otros productos etiquetados. Se aconseja realizar una
prueba de compatibilidad con los productos no incluidos en la lista. El 2,4-D y
otros herbicidas de tipo fenoxi han reducido el control de las malezas
gramineas perennes.

NO lo mezcle en tanque con insecticidas con organofosfato ni lo use en el
mismo afio que Plateau al hacer aplicaciones en zonas recién sembradas.

Consullte la etiqueta del fabricante para ver las concentraciones especificas y las
malezas controladas. Al realizar una aplicacion con mezclas en tanques, siga
siempre las instrucciones mas restrictivas de la etiqueta.

Para el control de malezas en

pasturas y dehesas

Para el control de malezas indeseables en pasturas y dehesas (consulte la
seccion “Pautas para uso en dehesas”), aplique Plateau a razén de 2 a

12 onzas por acre como tratamiento al voleo o como solucion de 0.25% a 1%
con 1.0% de MSO para tratamientos en puntos localizados. Consulte las
secciones correspondientes de esta etiqueta para obtener instrucciones de
uso especificas.

Pautas para uso en dehesas
Plateau puede aplicarse en dehesas para el control de vegetacion indeseable a
fin de lograr uno o mas de los siguientes objetivos de manejo de la vegetacion:

1. El control de especies de plantas indeseables (no autéctonas, invasoras y nocivas).

2. El control de vegetacion indeseable para contribuir al establecimiento de
especies vegetales deseables en dehesas.

3. El control de vegetacion indeseable para contribuir al establecimiento de la
vegetacion deseable en dehesas tras un incendio.

4. El control de vegetacion indeseable para reducir el combustible de los
incendios forestales.

5. La liberacion de la vegetacion deseable existente en la dehesa de la presion
competitiva de las especies vegetales indeseables.

6. El control de la vegetacion indeseable para mejorar el habitat de la fauna silvestre.

Para asegurar la proteccion de plantas amenazadas y en peligro de extincion
al aplicar Plateau en dehesas:

1. Las agencias federales deben seguir las normas de la ley NEPA para
garantizar la proteccion de las plantas amenazadas y en peligro de extincion.

2. Las agencias estatales deben colaborar con el Servicio de Pesca y Vida
Silvestre de EE. UU. o con la agencia estatal de conservacion designada por
dicho servicio para garantizar la proteccion de las plantas amenazadas y en
peligro de extincion.

3. Otras organizaciones o individuos deben operar conforme a un plan de
conservacion del habitat si se sabe que hay plantas amenazadas o en
peligro de extincion en el terreno que se va a tratar.

Consulte las secciones correspondientes de esta etiqueta para obtener
instrucciones de uso especificas para el objetivo de control de la vegetacion
deseable en las dehesas.

Plateau solo debe aplicarse a un acre determinado de dehesa cuando surjan
problemas con malezas especificas. Para el control de especies de malezas
anuales como bromo acentenado, bromo velloso y cabeza de medusa, una
sola aplicaciéon de Plateau que coincida con el establecimiento exitoso y/o la
liberacion de vegetacion deseable de dehesas y el uso de un programa
disponible de manejo integrado de plagas puede proporcionar un control
eficaz y sostenible del problema de las malezas anuales. Para especies de
malezas perennes dificiles de controlar como ésula (lechetrezna), linaria
dalmatica y aciano ruso, una sola aplicacion al voleo de Plateau deberfa ser
eficaz en la mayoria de los casos. Si es necesario, se pueden realizar
tratamientos en puntos localizados con Plateau para controlar las plantas
remanentes o las nuevas plantulas que puedan surgir. El control a largo plazo
de las especies de malezas indeseables depende en Ultima instancia del uso
satisfactorio de practicas de manejo de la tierra que promuevan el crecimiento
y la sostenibilidad de las especies de plantas deseables en las dehesas.



Uso del herbicida Plateau® en tierras de un Programa

de Reserva de Conservacion (CRP) Federal

Plateau puede usarse en tierras de un Programa de Reserva de
Conservacion (CRP) Federal en concentraciones de hasta 12 onzas por
acre por ano (consulte los intervalos minimos de resiembra a continuacion).
Consulte la seccidn correspondiente de esta etiqueta para obtener
instrucciones especificas para el uso previsto.

Restricciones de rotacion de cultivos

Los siguientes cultivos de rotacion pueden sembrarse después de aplicar
Plateau. La siembra de cultivos de rotacion antes del intervalo recomendado
puede causar danos al cultivo.

Concentracion
de uso de
Plateau Intervalo minimo de resiembra
(onzas/acre) (Meses después de la aplicacion del herbicida Plateau)
<4 12 12 18 26 40
5-8 12 14 22 30 44
9-12 12 18 24 36 48
Cultivos de Pasto bahia Ejotes Cebada Maizde  Canola®
rotacion Hibridos Chicharo Algodon' campo? Papas?
de maiz sureno  Sorgo Todos los  Remolacha
Cacahuates Frijol de granifero  cultivos de huerto?
Centeno soya Avena cuyo uso Remolacha
Trigo Tabaco no se azucarera®
indique o
apruebe
de otro
modo
en esta
etiqueta.?

" Para Arizona, Nuevo México, Oklahoma y Texas solamente: Segun la concentracion de uso
de Plateau, se puede sembrar algodén 18 a 24 meses después de la aplicacion de Plateau en
los estados de Arizona, Nuevo México, Oklahoma y Texas, a menos que se presenten condiciones
de sequia el afo de la aplicacion de Plateau. NO alterne con algoddn a los 18 a 24 meses
después de la aplicacion de Plateau si se reciben menos de 15 pulgadas (38 cm) de lluvia o
irrigacion desde el momento de la aplicacion de Plateau hasta el 1 de noviembre del mismo afio.
Si se presentan condiciones de sequia el afo de la aplicacion del herbicida Plateau, se puede
sembrar algodon a los 26, 30 y 40 meses después de la aplicacion del herbicida Plateau.

2 Después del intervalo de rotacion recomendado para estos cultivos seleccionados y para todos
los cultivos no indicados o incluidos de otro modo para su uso en esta etiqueta, debe cumplirse
con éxito un bioensayo de campo. El bioensayo de campo consiste en una franja de prueba del
cultivo de rotacion previsto, sembrada en el campo previamente tratado y cultivada hasta su
madurez. La franja de prueba debe incluir zonas bajas y lomas, e incluir variaciones en el suelo
tales como tipo y pH. Si no se observan dafios en el cultivo en la franja de prueba, entonces el
cultivo de rotacion previsto puede sembrarse al afo siguiente.

Se espera que el uso de Plateau de acuerdo con las instrucciones de la
etiqueta contribuya a un crecimiento normal de los cultivos de resiembra en
la mayoria de las situaciones. No obstante, diversos factores ambientales y
agronomicos hacen imposible eliminar todos los riesgos asociados con el
uso de este producto y, por lo tanto, siempre es posible que se produzcan
dafos en los cultivos de rotacion. Si el dafo del cultivo es motivo de
preocupacion, entonces se recomienda hacer un bioensayo con el cultivo
deseado antes de sembrar.

Para la supresion foliar y de inflorescencias de

pasto bahia y pastos de temporada fria, y la
supresion de ciertas malezas anuales

Pasto bahia: Plateau puede utilizarse a razén de 2 a 6 onzas por acre
para suprimir el crecimiento y el desarrollo de las inflorescencias de pasto
bahia en zonas no mejoradas. En Carolina del Norte y del Sur se recomienda
utilizar Plateau a razon de 2 o 3 onzas por acre respectivamente, ya que las
concentraciones mas altas pueden causar el aclareo del césped. Segun la
concentracion de Plateau utilizada, el surfactante y las condiciones
ambientales, puede producirse una decoloracion temporal del césped. Para
lograr un rendimiento ¢ptimo, la aplicacion debe realizarse después de que el
césped esté verde. Las aplicaciones pueden realizarse antes o después del
corte. Si se aplica antes de cortar el césped, aumente la altura de corte para
dejar suficiente follaje existente, ya que se suprimira el nuevo crecimiento. Si
se aplica después de cortar el césped, deje suficiente follaje aumentando la
altura de siega o dejando tiempo para que vuelva a crecer el follaje antes de
la aplicacion. NO lo aplique en pastos sometidos a estrés (sequia, frio,
insectos, enfermedad, etc.) porque pueden producirse dafos graves. NO
utilice un adyuvante de aceite de semillas metilado.

Duracion de la

Plateau Fitotoxicidad supresion
2 onzas Nula a baja Parcial a toda la
temporada
3 a6 onzas Baja a moderada Toda la temporada

Para el control de malezas anuales en invierno, aplique 8 onzas de Plateau
cuando el pasto bahia esté inerte, pero cuando las malezas estén en
crecimiento activo. Esto puede complementarse con 3 a 4 onzas de
Plateau en la primavera, después del reverdecimiento del pasto bahia para
suprimir las inflorescencias vy el follaje.

Pastos de temporada fria:

Festuca alta KY31 y pasto azul comun de “tipo silvestre”: Aplique
Plateau a razén de 2 a 4 onzas por acre para la supresion foliar y de
inflorescencias de ciertos pastos de temporada fria, como la festuca alta
“KY31” y el pasto azul comun de “tipo silvestre”. NO utilice un adyuvante de
aceite de semillas metilado. Agregue un surfactante a la concentracion de

2 onzas de Plateau para lograr un rendimiento éptimo. La adicion de un
surfactante a 4 onzas de Plateau puede causar danos excesivos al pasto o
mortalidad de la festuca alta. La aplicacion a festuca alta tipo césped o
pasto azul puede resultar en dafos severos o pérdida de la extension.

Triguillo: Aplique Plateau a razén de 6 a 10 onzas por acre para la
supresion foliar y de las inflorescencias del triguillo ruso, y 6 a 12 onzas por
acre para la supresion foliar y de las inflorescencias del triguillo intermedio.
También se pueden suprimir otras especies de triguillo; sin embargo,
aplique Plateau a una zona limitada para determinar la eficacia. Las
mezclas en tanque con 2,4-D o productos que contengan 2,4-D pueden
disminuir la eficacia de Plateau. Las mezclas en tanque con Garlon®,
Tordon®, Transline™ y Vanquish® pueden disminuir el potencial de dafo
al césped. NO lo aplique en pastos sometidos a estrés porque pueden
producirse dafios graves.

Para el control de malezas indeseables en pasto

Bermuda que no se cultiva para forraje o heno

Plateau puede utilizarse en pasto Bermuda en bordes de carreteras, vias
de paso de servicios publicos, cruces de ferrocarril, aeropuertos, zanjas de
drenaje no aptas para riego y otros lugares no agricolas. Existe una
tolerancia diferencial entre los distintos tipos de pasto Bermuda (consulte
los parrafos siguientes). Segun el tipo de pasto Bermuda, el momento de la
aplicacion y la concentracion de Plateau, puede producirse cierta
supresion foliar, de estolones y de inflorescencias. IMPORTANTE: Aplique
Plateau después de que el pasto Bermuda haya alcanzado el pleno
reverdecimiento. Las aplicaciones realizadas en la primavera, antes del
pleno reverdecimiento, pueden retardar este proceso. Al aplicar Plateau
agregue siempre un surfactante. NO lo aplique al pasto que esta sometido
a estrés por sequia, enfermedad, insectos u otras causas. Las operaciones
simultaneas de corte y aspersion pueden suprimir el desarrollo de los
entrenudos. Después del corte, permita un adecuado rebrote del follaje
antes de la aplicacion de Plateau, ya que una cierta supresion de entrenudos
puede impedir que el pasto Bermuda se recupere rapidamente del corte.

Pasto Bermuda comun: El pasto Bermuda comun es el pasto Bermuda
mas tolerante al herbicida Plateau. Las mezclas en tanque con Roundup®
Pro, Accord® o glifosato mejoraran el espectro del control de malezas,
pero pueden aumentar la fitotoxicidad del césped. Puede ocurrir un cierto
acortamiento de los entrenudos de los estolones y una supresion de las
inflorescencias durante las primeras 8 semanas.

Pasto Bermuda costero establecido: Plateau a razén de 2 a 12 onzas
por acre otorgara el control de las malezas indicadas en la etiqueta, asi
como la supresion foliar y de las inflorescencias del pasto Bermuda costero
establecido. NO lo utilice en las variedades “World Feeder” de pasto
Bermuda. Segun las condiciones ambientales y la presion de las malezas, la
longevidad de la supresion y del control de las malezas aumenta a medida
que aumenta la concentracion de Plateau. Las mezclas en tanque con
Roundup Pro, Accord o glifosato pueden causar la muerte o dafos
excesivos del pasto Bermuda costero.

Bermuda tipo césped: Las variedades de pasto Bermuda tipo césped
muestran un alto grado de variacion en cuanto a la tolerancia al herbicida
Plateau. Plateau en concentraciones de 2 a 6 onzas por acre otorgara
cierto control de malezas anuales, asi como la supresion foliar y de
inflorescencias. Las concentraciones superiores a 6 onzas por acre pueden
causar dafos excesivos o la muerte del pasto Bermuda tipo césped.

CONSULTE LAS SECCIONES ANTERIORES PARA VER LAS
CONCENTRACIONES DE HERBICIDA PLATEAU Y LOS TIEMPOS
PRECISOS DE APLICACION PARA TIPOS ESPECIFICOS DE PASTO
BERMUDA CON RESPECTO AL CONTROL DE MALEZAS Y
TOLERANCIA DEL CESPED.



Control de malezas anuales en invierno: Aplique el herbicida Plateau® a
razon de 4 a 12 onzas por acre antes de la germinacion de las malezas de
invierno o mientras las malezas de invierno estan creciendo activamente. Las
aplicaciones tempranas en primavera pueden retrasar el reverdecimiento del
pasto Bermuda.

Malezas anuales de verano: Para obtener mejores resultados, aplique
Plateau a razon de 4 a 12 onzas por acre en preemergencia 0 posemergencia
temprana antes de que las malezas hayan alcanzado 6 pulgadas (15 cm) de
altura. Las malezas mas grandes pueden controlarse dependiendo de la
susceptibilidad, las condiciones de crecimiento, el suplemento de la mezcla de
tanque y la seleccion del adyuvante.

Malezas perennes: Aplique Plateau a razén de 8 a 12 onzas por acre en
posemergencia después de que las malezas hayan producido un follaje
adecuado para la absorcion del herbicida. Para informarse sobre una maleza
en particular, consulte la seccién “Control de malezas especiales” mds adelante.
La adicion de herbicida Accord o Roundup Pro puede aumentar el control.

Control del pasto bahia: Aplique Plateau a razén de 8 a 12 onzas por acre
en posemergencia. Consulte la seccion “Control de malezas especiales” mas
adelante para ver las recomendaciones. La adicion de herbicida Roundup Pro
o Accord a razén de 12 a 16 onzas por acre puede aumentar el control.

Para el control de malezas indeseables en grama

ciempiés no mejorada

Plateau puede aplicarse a razén de 4 a 8 onzas por acre a la grama ciempiés
establecida para el control de malezas anuales de hoja ancha y malezas
gramineas. Aplique Plateau después de que la grama ciempiés haya
alcanzado el pleno reverdecimiento. Las aplicaciones realizadas en la
primavera, antes del pleno reverdecimiento, pueden retardar este proceso. Al
aplicar Plateau agregue siempre un surfactante. NO lo aplique al pasto que
estd sometido a estrés por sequia, enfermedad, insectos u otras causas. Las
operaciones simultaneas de corte y aspersion pueden suprimir el desarrollo de
los entrenudos. Después del corte, permita un adecuado rebrote del follaje
antes de la aplicaciéon de Plateau, ya que una cierta supresion de entrenudos
puede impedir que la grama ciempiés se recupere rapidamente del corte.

Para el control de malezas indeseables en bromo

inerme, pasto azul comun de “tipo silvestre”
y triguillo

Plateau puede usarse en bromo inerme, pasto azul comun de “tipo silvestre” y
triguillo. Plateau otorga el control de las malezas gramineas y de hoja ancha
incluidas en la etiqueta (consulte las secciones “Malezas controladas” y
“Control de malezas especiales”). El tratamiento de bromo inerme vy triguillo con
Plateau puede resultar en la supresion de la altura foliar y la inflorescencia.

Bromo inerme y pasto azul comun de “tipo silvestre”: Utilice Plateau a
razén de 4 a 8 onzas por acre en la primavera para el control y la supresion de
las malezas después de que el bromo inerme y el pasto azul comun de “tipo
silvestre” hayan alcanzado el 100% de reverdecimiento. Las aplicaciones
realizadas antes del 100% del reverdecimiento pueden retardar este proceso.
Se pueden aplicar concentraciones de 8 a 12 onzas por acre en primavera,
pero pueden resultar en una supresion excesiva del crecimiento. Para
aplicaciones en otofo (consulte la seccion “Control de malezas especiales”),
puede utilizarse Plateau a razén de 8 a 12 onzas por acre para el control de
malezas perennes.

Triguillo: Para controlar malezas indeseables en triguillo, aplique Plateau a
razon de 4 a 12 onzas por acre.

Para el control de malezas indeseables

en la vicia (coronilla)

Se puede aplicar Plateau a razén de 4 onzas por acre a lechos de vicia
(coronilla) recién sembrados para ayudar al establecimiento de la veza y reducir
la competencia de malezas.

Se puede utilizar Plateau a razén de 8 a 12 onzas por acre en vicia (coronilla)
establecida y no mejorada en zonas no agricolas. Plateau otorga el control de
las malezas gramineas y de hoja ancha incluidas en la etiqueta (consulte las
secciones “Malezas controladas” y “Control de malezas especiales” para ver
las concentraciones especificas). El tratamiento de los lechos de vicia
(coronilla) con Plateau puede causar el acortamiento de los entrenudos y
cierta clorosis menor de las puntas segun el momento de la aplicacion.

El herbicida Plateau debe aplicarse durante el letargo invernal o a principios
de la primavera para reducir los dafos potenciales. Las aplicaciones realizadas
después de mayo pueden resultar en un mayor dafno o defoliacion. La adicion
de surfactantes tales como dilimeneno o concentrados de aceite de cultivo
aumentara los dafos. Las aplicaciones otofiales durante el periodo de
crecimiento activo de vicia (coronilla) pueden provocar dafios graves o la
pérdida de la extension.

Nuevas cubiertas vegetales con pastos de

praderas y otros pastos forrajeros

Plateau puede aplicarse a razon de 2 a 12 onzas por acre a extensiones
recién establecidas o existentes de las especies incluidas en la etiqueta
(consulte los detalles a continuacion) en areas tales como pastizales, tierras de
pastoreo (consulte la seccidn “Pautas para uso en dehesas”), tierras de un
Programa de Reserva de Conservacion (CRP) Federal y sitios no agricolas
tales como bordes de caminos, sitios industriales, sitios de restauracion de
praderas, orillas de zanjas de drenaje y otras areas similares. Ciertos ecotipos
o variedades locales pueden ser suprimidos por el herbicida Plateau. Muchos
factores, como el escaso vigor de las plantulas, las temperaturas bajas, la
pobreza del suelo, la profundidad de plantacion, la humedad excesiva, las
enfermedades, los insectos y el clima seco después del surgimiento pueden
dar lugar a extensiones deficientes. El estrés adicional de los residuos de
herbicidas, suelos pobres y otros factores que contribuyen a un vigor escaso
de las plantulas también pueden aumentar los dafios y podrian resultar en
mortalidad. BASF no se hace responsable de esos factores imprevistos. Se
sugiere probar el herbicida Plateau en una superficie pequena si no se conoce
la tolerancia. Plateau controla muchas malezas gramineas y de hoja ancha
(anuales y perennes). Se reduce la competencia de las malezas, contribuyendo
asi al establecimiento de las plantulas de gramineas. Plateau también es
eficaz para el control de malezas nocivas en extensiones de césped
establecidas y debe aplicarse en posemergencia como tratamiento foliar a
malezas perennes. IMPORTANTE: Al aplicar Plateau AGREGUE SIEMPRE UN
ADYUVANTE. Para maximizar el control de las malezas, utilice siempre un
aceite de semillas metilado al tratar las extensiones de pasto establecidas.
Utilice un surfactante no idnico cuando trate gramineas recién emergidas. La
adicion de fertilizante liquido disminuira la tolerancia del pasto y no debe
usarse al tratar pasto recién emergido.

Plateau puede aplicarse a razon de hasta 12 onzas por acre en tierras de un
Programa de Reserva de Conservacion (CRP) Federal para el establecimiento
o liberacién de ciertas especies de gramineas (consulte la tabla “Especies de
pasto tolerantes”).

Establecimiento: Para obtener resultados dptimos en el establecimiento de
extensiones mixtas de pasto con Plateau, realice la aplicacion al momento de
la siembra, antes de que emerjan las plantulas de pasto. Las hierbas recién
emergidas pueden ser sensibles al herbicida Plateau o al adyuvante utilizado.
Si las hierbas han empezado a emerger, es mejor esperar hasta que hayan
alcanzado la fase de cinco hojas para hacer una aplicacion de Plateau y
utilizar un surfactante no iénico o de silicona. NO utilice un aceite metilado de
semillas en esta etapa porque se perdera la tolerancia de ciertas especies de
pasto. Plateau controlara las malezas anuales en preemergencia o en
posemergencia temprana. Consulte la seccion “Malezas controladas” para
conocer la altura maxima de las malezas y vea a continuacion mas detalles
sobre la mejor concentracion y el mejor momento de aplicacion para las
especies de gramineas y flores silvestres. Las aplicaciones posemergentes
pueden provocar el aclareo de la extension debido a la variabilidad en la
tolerancia de las plantulas gramineas al uso de adyuvantes de aspersion. Por
lo general, los pastos jovenes son mas tolerantes al uso de adyuvantes de
aspersion después de haber alcanzado la fase de cinco hojas. Cuando se
siembra en un campo cultivado en hilera el afio anterior, pueden producirse
dafos agravados por el arrastre del herbicida (consulte la seccion
“Instrucciones de uso”).

Concentraciones y control: Aplique Plateau a razén de 2 a 6 onzas por
acre a campos cultivados el ano anterior, cuando las malezas anuales son el
objetivo y/o si se usan mezclas de pasto y herbaceas no gramineas con flor.
Plateau a razén de 2 a 6 onzas por acre lograra el control o la supresion de
muchas malezas anuales gramineas y de hoja ancha. Utilice concentraciones
mas bajas en las regiones mas nortefas de los EE. UU., en climas secos o
para siembras tardias en lechos de siembra limpios. Pueden utilizarse
concentraciones de Plateau tan bajas como 2 onzas por acre en suelos con
un pH >7, una capacidad de intercambio catiénico baja y una textura gruesa
que contenga un minimo de arcilla y materia organica. Utilice concentraciones
mas altas en suelos con mucha presion de malezas, residuos pesados, mucha
materia organica, precipitaciones elevadas y un periodo vegetativo largo
(zonas del sur de lllinois, Indiana, Missouri y Ohio, etc.). Aplique Plateau a
razén de 8 a 12 onzas por acre para el control o la supresion de ambrosia
gigante o malezas perennes. Las concentraciones de Plateau de 8 a 12 onzas
por acre pueden causar atrofia o aclareo de la extension. La duracion y la
intensidad de la supresion estan directamente relacionadas con la presiéon de
la maleza, los residuos quimicos, el tipo de suelo y las condiciones
ambientales. Consulte a continuacion los detalles relativos a tolerancias del
pasto y tiempos precisos de aplicacion.

Extensiones establecidas: Para lograr resultados 6ptimos, aplique Plateau
como tratamiento de posemergencia temprana a malezas gramineas anuales y
de hoja ancha. Para el control de malezas perennes, consulte la seccion
“Control de malezas especiales” mas adelante. El uso de concentraciones
altas puede producir la supresion foliar y/o de inflorescencias de las
extensiones de pasto establecidas. Es mas probable que ese efecto ocurra
bajo condiciones de suelos ligeros, baja presion de malezas, escasa
precipitacion y temporadas de crecimiento breves. Utilice las concentraciones



mas bajas para las infestaciones ligeras de maleza o al aplicarlo a las
extensiones de pasto que contienen flores silvestres y leguminosas deseables
(consulte la seccion “Establecimiento y mantenimiento de flores silvestres”).
Utilice concentraciones mas altas para ampliar y prolongar el espectro de
control de las malezas.

Pasto tallo azul, popotillo azul y hierba de Don Carlos: El herbicida
Plateau® puede aplicarse a razon de 2 a 12 onzas por acre al momento de la
siembra, o en cualquier periodo posterior, incluso después de que hayan
emergido las plantulas gramineas o a extensiones perennes (latentes o en
crecimiento activo). Consulte la seccion “Malezas controladas” para ver la
concentracion deseada. Utilice las concentraciones mas bajas en Wisconsin,
Michigan, Minnesota, Dakota del Sur, Dakota del Norte, Kansas, Oklahoma,
Texas y Nebraska, y las concentraciones mas altas a medida que aumentan
las precipitaciones y/o la temporada de crecimiento.

Pasto varilla (Panicum virgatum): No se recomienda el uso de Plateau
para el establecimiento de extensiones puras de pasto varilla, ya que pueden
producirse danos graves o la muerte. Se puede aplicar Plateau a razén de 2 a
4 onzas por acre si se siembra pasto varilla en extensiones mixtas con
especies tolerantes, pero solamente si se puede aceptar cierto grado de
aclareo o pérdida de la extension. Las plantaciones maduras de pasto varilla
pueden recuperarse de ciertas malezas perennes como festuca alta, ésula
(lechetrezna), sorgo de Alepo, etc., con Plateau si se aplica a razén de 10 a
12 onzas por acre. Sin embargo, es inminente la atrofia y los dafos graves.
NO aplique Plateau a pasto varilla si no se pueden tolerar dafos tan graves.

Pasto banderita y navajita: Aplique Plateau a monocultivos de pasto
banderita y navajita solamente si se puede tolerar cierto grado de aclareo o
pérdida de la extension. Plateau puede aplicarse a razén de 2 a 4 onzas/acre
mas un adyuvante para facilitar el establecimiento de pasto banderita y navajita
después de que las nuevas plantulas hayan emergido y alcanzado la etapa de
cinco (5) hojas. Cuando Plateau se utiliza a razén de 4 onzas por acre, no se
recomienda su uso en combinacion con un adyuvante de aceite de semillas
metilado, ya que puede producirse un aclareo de la extension. Las
concentraciones mas bajas pueden proporcionar una supresion adecuada de
malezas en plantaciones de principios de verano en los estados de Wisconsin,
Michigan, Minnesota, Dakota del Sur, Dakota del Norte, Kansas, Oklahoma,
Texas y Nebraska, y otros estados donde la relacion grado-dias de crecimiento
es breve. El pasto banderita y la navajita han mostrado tolerancia al herbicida
Plateau en dosis de 2 a 4 onzas/acre, aplicado en preemergencia al momento
de la siembra; sin embargo, puede producirse cierto aclareo de la extension. Para
el control de malezas en extensiones establecidas, utilice de 4 a 10 onzas/acre de
Plateau. Se pueden aplicar hasta 12 onzas/acre de Plateau, pero puede
resultar en supresion foliar y/o de la inflorescencia, o en el dafio de pasto
banderita y navajita, segun la eleccion del surfactante, tipo de suelo, variedad,
presion de malezas y condiciones ambientales.

Hierba bufalo: Aplique Plateau a razén de 2 a 4 onzas/acre para el control o
supresion de malezas indicadas en la etiqueta, y para ayudar en el
establecimiento de hierba bufalo recién esparcida. Aplique Plateau
inmediatamente después de la siembra, antes del crecimiento primaveral o la
germinacion de las semillas. Los brotes nuevos y las plantulas pequefas
pueden dafarse gravemente o perecer. Si se aplica después del surgimiento,
es mejor esperar hasta que la hierba bufalo tenga al menos cinco hojas
verdaderas y utilizar un surfactante no iénico o de silicona. NO utilice un aceite
de semillas metilado. Para extensiones establecidas, Plateau puede aplicarse
arazon de 2 a 8 onzas/acre para el control de malezas. Las concentraciones
mas altas pueden causar cierta decoloracion del césped y retraso del
crecimiento. Plateau puede aplicarse a hierba bufalo latente para controlar las
malezas anuales de invierno. La hierba bufalo tipo césped puede manifestar
otro nivel de tolerancia al herbicida Plateau que la hierba bufalo tipo silvestre.
Algunos tipos de césped pueden tolerar concentraciones bajas de Plateau al
momento de la siembra. Consulte méas detalles al distribuidor de semillas.

Zacate maicero: Plateau debe usarse solamente para el establecimiento o
mantenimiento del zacate maicero si se puede tolerar cierto grado de aclareo o
pérdida de la extension. Aplique Plateau a razén de 2 a 6 onzas por acre al
momento de la siembra, antes del surgimiento del zacate maicero. El aclareo
de la extension y el retraso del crecimiento son inminentes. Las condiciones
adversas, los suelos pobres o el estrés adicional al zacate maicero pueden
causar la mortalidad de la extension.

La aplicacion de posemergencia a las plantulas causara mortalidad. En el
zacate maicero establecido, aplique Plateau a razon de 2 a 8 onzas por acre
antes de que la hierba rompa la latencia. Se producira cierta atrofia, la cual
aumentara al usar una mayor concentracion de Plateau. Las aplicaciones
hechas durante o después del reverdecimiento pueden causar la supresion
foliar y de la inflorescencia, asi como la posible mortalidad de plantas débiles.

Control de festuca alta: (No apto para usarse en California a menos que se
indique otra cosa en las etiquetas complementarias). La festuca alta puede
controlarse con Plateau a razén de 12 onzas por acre, mas aceite de semillas
metilado a razon de 2 pintas por acre en extensiones establecidas de pasto
tallo azul, popotillo azul y hierba de Don Carlos, o al preparar un lecho de
siembra para esas especies. La adicion de un fertilizante nitrogenado a la
mezcla mencionada facilitara el control (consulte la seccion “Adyuvantes de
aspersion para aplicaciones posemergentes”). La festuca alta debe estar en

crecimiento activo para lograr un control éptimo. Si la festuca alta ha
alcanzado la fase de embuche del crecimiento o ha llegado a la latencia estival,
el control puede ser deficiente. Para mejorar el control de la festuca alta,
Plateau puede mezclarse en tanque con Accord®, Roundup® Pro o
glifosato. Las aplicaciones otofiales de Plateau a razon de 8 a 12 onzas/acre
mas 24 a 64 onzas/acre de Accord o Roundup Pro produciran el mejor
control de la festuca alta existente y de las nuevas plantulas en germinacion.
Con aplicaciones de primavera de Plateau a razon de 6 a 12 onzas/acre, mas
32 a 64 onzas/acre de Accord o Roundup PRO, utilice las concentraciones
mas altas para extensiones de festuca maduras y mas viejas, y utilice
concentraciones mas bajas de Plateau cuando se siembren herbaceas no
gramineas con flor. Cuando se utilizan 8 onzas/acre de Plateau en el otofio
con un producto a base de glifosato, se recomienda aplicar 4 onzas/acre de
Plateau al sembrar en la primavera para el control de malezas anuales y
plantulas de festuca. La quema de la extension de festuca donde esté
permitido, en la primavera siguiente, justo antes de que reverdezca, contribuira
al control y producira un mejor lecho de siembra para el cultivo. Cortar la
festuca varias veces durante el verano antes de la aplicacion en otofio,
debilitara el sistema radicular de la festuca haciéndola mas susceptible a los
herbicidas. Deje siempre por lo menos 10 pulgadas (25 cm) de rebrote
después del Ultimo corte antes de rociar, ya que tanto el herbicida Plateau
como los productos con glifosato necesitan que haya follaje para absorber el
herbicida y brindar un control satisfactorio.

Especies de pasto tolerantes'’

Concentracion de

Pastos de pradera Plateau (onzas/acre)?

Siembra
Nombre comun Género, Especies nueva Establecido
Pasto tallo azul Andropogon gerardii 2a12 2a12
Popotillo azul Schizachyrium 2ai2 2ai2
scoparium
Hierba de don Carlos  Sorghastrum nutans 2ail2 2ai2
Cola de zorra Andropogon —* 2ai2
glomeratus
Tallo azul de King Bothriochloa — 2a12
Ranch ischaemum
Coirdén (penacho) Bothriochloa - 2ai2
saccharoides
Popoatillo pajén Andropogon virginicus — 2a12
Barba de indio, zacate  Chloris spp. - 2a12
Rhodes
Hierba aguja Stipa spp. - 2ai2
Aguija e hilo Stipa comata — 2ai2
Tres barbas Aristida longespica — 2a12
Aristida Aristida oligantha - 2a12
Cafa de la pradera Calamovilfa longifolia - 2ai2
Bromo inerme (bromo  Bromus inermis - 2ai2
suave)
Pasto azul (espiguilla)  Poa pratensis - 2a124
Pasto azul de Poa sandbergii - 2ai2
Sandberg
Triguillo Agropyron spp. - 2ai2
Arbol del cepillo rojo Sitarion hystrix - 2ai2
Zacate cola de ardilla
Raigras silvestre ruso  Elymus junceus 2a6? 2ai2
Pasto banderita Bouteloua curtipendula 2a8® 2a8
Navajita Bouteloua gracilis 2a8® 2a8
Grama de olor Buchloe dactyloides 2a4 2a8
Zacate maicero Tripsacum dactyloides 2a6® 2a8

' Consulte el tiempo preciso de aplicacion en las secciones individuales de cada pasto.

2Las concentraciones altas pueden producir atrofia y supresion del crecimiento.

% Las aplicaciones de Plateau en preemergencia a pasto banderita, navajita y zacate maicero

recién sembrados pueden producir el aclareo o la pérdida de la extension.

4 Algunas variedades de zacate azul son sensibles al herbicida Plateau. Debido a la sequia, las plantas
pueden tardar més en volver a crecer y los animales podrian comer demasiado en la zona tratada.

*Tolerancia desconocida



Tolerancia de pastos establecidos a razon de 8 a
12 onzas/acre de herbicida Plateau® en el otoino

Tolerancia de pastos establecidos a razén de 8 a
12 onzas/acre de herbicida Plateau® en el otofo (continia)

No Tolerancia No Tolerancia
Especies de pasto’ Tolerante Suprimida®? tolerante desconocida Especies de pasto’ Tolerante Suprimida®? tolerante desconocida
Pasto Bermuda X Trigo candeal X X
Espiguila X (bluebunch)
Past g X Trigo candeal crestado X
asto azul de
Sandberg Trigo candeal
intermedio
Tallo azul grande
Trigo candeal X X
Cola de zorra pubescente
Tallo azul de King Trigo candeal X
Ranch siberiano
Popotillo azul Trigo candeal esbelto
Coirdén (penacho) Trigo candeal de
Bromo de pradera X espina gruesa
Bromo inerme Triguillo occidental X
Popotillo pajon Raigras silvestre de la X
cuenca
Grama de olor X .
Raigras silvestre de X
Bromo acentenado X Canada
Cola de zorro rastrera X Raigras silvestre ruso X
de Garrison .
Raigras silvestre de X
Bromo velloso X Virginia
Festuca de ldaho X La§ especies con una X’ en mas dg una columr)a indican que la tolerancia variara con la
variedad, el indice de uso y las condiciones ambientales.
2La supresion puede expresarse como reduccion del nimero de inflorescencias, supresion de la
Festuca alta X . h ” -
altura de las inflorescencias o reduccion de la altura del follaje; no obstante, cabe esperarse una
Zacate maicero recuperacion completa de la hierba.
Navajita Establecimiento y mantenimiento
Pasto banderita de flores silvestres
Hierba de don Carlos Debido al alto grado de variacion en genotipos, ecotipos y variedades de flores
Cabeza de medusa X silvestres, la tolerancia al herbicida Plateau puede variar considerablemente y
puede reducirse bajo ciertos tipos de suelo y condiciones ambientales. Aplique
Aguja e hilo Plateau Unicamente si se puede tolerar cierto grado de aclareo o pérdida de
) - la extension. Las aplicaciones preemergentes con bajas concentraciones de
Hierba aguja, pasto uso (2 onzas/acre) a especies tolerantes, resultan en la menor cantidad de
varilla dafio, pero puede que no se elimine totalmente el dafo. Las aplicaciones de
Pasto ovillo posemergencia de Plateau pueden resultar en darjo 0 muerte de algunos
genotipos, y deben usarse solamente como tratamiento de rescate cuando la
Pasto corddn de competencia de malezas amenaza la extension. El uso de ciertos adyuvantes
pradera de aspersion también puede aumentar el dafio a las flores silvestres y la
- pérdida de extensiones. Aunque la mayoria de las leguminosas incluidas en la
Semilla de la pradera X tabla de tolerancia son tolerantes a 4 onzas/acre de Plateau en preemergencia,
Cafia de la pradera puede ocurrir algun aclareo de la extension. Las leguminosas son més tolerantes
P a las aplicaciones posteriores, pero es posible que se produzca clorosis o atrofia.
Aristida Las recomendaciones indicadas en las tablas siguientes estan disenadas para
extensiones mixtas de gramineas y flores silvestres. Las aplicaciones a
Grama del norte extensiones de monocultivo pueden producir resultados menos que
satisfactorios. Se recomienda hacer una prueba a pequeia escala para
Pasto europeo punta X determinar el grado de satisfaccién con extensiones de monocultivo.
roja
Para mezclas de pastos de praderas y flores silvestres: Cuando se
Alpiste o hierba cinta X X pueda tolerar algun dafo a las flores silvestres (fitotoxicidad, supresion de
Barba de indi t X altura), aplique Plateau a la concentracion para lograr el control de malezas
;L % e indio, zacate deseado, pero sin exceder la concentracién de tolerancia indicada en la tabla
odes siguiente. El dafo a las flores silvestres puede reducirse o eliminarse con
Raigras anual o X apllgamones de preemergencia. Para minimizar el dfano, aplique P.Iat.eau a
At razén de 2 a 4 onzas por acre al sembrar las especies tolerantes indicadas a
italiano
continuacion. Utilice la concentracion de 2 onzas por acre bajo condiciones
Raigras perenne X X frescas y secas, y en zonas de baja precipitacion. Si la aplicacion
- posemergente se hace a mezclas establecidas de pastos de praderas/flores
Zacate cola de ardilla, X silvestres, utilice la concentracion mas baja de Plateau necesaria para lograr el
cepillo rojo control de malezas deseado (consulte la seccion “Malezas controladas”). La
’ aplicacion posemergente puede resultar en aclareo o muerte de la extension
Pasto varilla X X A . . )
debido a la gran variacion en las fuentes de semillas, variedades y genotipos.
Hierba timotea Se recomienda hacer pruebas en una zona pequena antes de la aplioacﬁc’)n
ontna) para determinar la tolerancia de las especies deseadas. Las concentraciones
continua,

indicadas a continuacion son para aguellas especies en las que se ha
confirmado una tolerancia aceptable en las variedades o genotipos tratados.
La aplicacion de Plateau junto con un insecticida con organofosfato puede
causar un aumento del dafo a las flores silvestres.



Tolerancia de plantulas de flores silvestres y
leguminosas al herbicida Plateau® (4 onzas/acre)' en
extensiones mixtas de pasto y herbaceas no

gramineas con flor.

Tolerancia de plantulas de flores silvestres y
leguminosas al herbicida Plateau® (4 onzas/acre)' en
extensiones mixtas de pasto y herbaceas no

gramineas con flor. (continia)

Nombre comun Género, Especies Preem. Posem. Nombre comun Género, Especies Preem. Posem.
Alfalfa Medicago sativa No Si Amapola de California Eschscholzia californica Si No
Aster de Nueva Inglaterra  Aster novae angliae No Si Amapola silvestre Papaver rhoeas Si Si
Girasolito morado de hoja  Aster tanacetifolius No Si Lagartera Papaver sp. Si Si
artida
P Trébol purpura de pradera  Dalea purpurea Si Si
Ojos azules de bebe Nemophila menziesii No Si - - - -
Trébol blanco de pradera Dalea candidum Si Si
Cahamo de agua Bidens frondosa No Si - - - )
americano Trébol de garrapata de Canada Desmodium canadense No Si
Ojos de péjaro Gilia tricolor No IS Cuernecillo Lotus corniculatus No Si
Falsa biznagra, apio Ammi majus No Si Vicia (coronilla) Coronilla varia Si -
cimarron Vicia vellosa Vicia villosa Si —
Rudbeckia bicolor Rudbeckia hirta S S Milenrama dorada Achillea filipendulina No Si
Gallardia Gaillardia aristata No Si 'En el caso de leguminosas, debe haber al menos tres hojas verdaderas antes de una aplicacién
Mimosa de pradera Desmanthus illinoensis Si Si de posemergencia.
Papamoscas Siene armeria No S ToIerar_1C|a de rore_s _sﬂvestres y Iegumlnosa_s’
——— FE— - - establecidas al herbicida Plateau (concentracion
adieenio ‘ehorium Intybus ' ' maxima', onzas/acre) en extensiones mixtas de pasto
Trébol rojo Trifolium incarnatum Si Si y herbaceas no gramineas con flor.
Trébol, blanco Trifolium repens No Si Nombre comiin Género, Especies Preem. Posem.?
Equinacea purpura Echinacea purpurea Si Si Lino silvestre Linum perenne 0 6
Cono florido amarillo Ratibida columnifera Si Si Manta india Gaillardia pulchella 0 6
Estrella del norte enana Coreopsis tinctoria var. Si Si Gallardia Gaillardia aristata 0 )
Gay Feather
. . ) X X Achicoria comun, escarola Cichorium intybus 4 6
Botdn de oro, girasol de Coreopsis lanceolata Si Si o . ! um by
jardin Margaritén Chrysanthemum maximum 4 8
Estrella del norte Coreopsis tinctoria Si Si Trébol plrpura de pradera Dalea purpurea 4 12
Aciano menor Centaurea cyanus No Si Cono florido amarillo Ratibida columnifera 6 6
Cosmos, girasol morado Cosmos bipinnatus Si Si Sombrero mexicano Ratibida columnifera 6 6
Cosmos, girasol amarillo Cosmos sulphureus Si Si Diodia Diodiia teres 8 —
Margarita mayor Chrysanthemum Si Si Lupino perenne* Lupinus perennis 8 12
leucanthemum
Equinacea purpura Echinacea purpurea 8 8
Margariton Chrysanthemum maximum Si Si
Margarita mayor® Chrysanthemum 8 8
Cinco manchas Nemophila maculata No Si leucanthemum
Lino silvestre Linum perenne No Si Planta del plomo Amorpha canescens 8 8
Manta india Gaillardia pulchella No Si Lespedeza bicolor Lespedeza 8 8
fndigo azul falso Baptisia australis Si No Algodoncillo comun Asclepias syriaca 8 —
Pensamiento salvaje Viola cornuta Si Si Nabo de la pradera Psoralea esculenta 8 8
Bélsamo de abejas Monarda citriodora No Si Milenrama dorada® Achillea filipendulina 8 8
Lespedeza bicolor Lespedeza Si Si Rudbeckia bicolor Rudbeckia hirta 8 10
Lespedeza coreana Lespedeza stipulacea No Si Pensamiento salvaje Viola cornuta 8 12
Sericea perenne Lespedeza cuneata No Si Trébol dulce Melilotus sp. 12 8
Lupino perenne Lupinus perennis Si Si Alfalfa Medicago sativa 12 12
Sombrero mexicano Ratibida columnifera Si Si Mimosa de pradera Desmanthus illinoensis 12 12
Frijol silvestre, frijol de Cassia fasciculata Si Si Sericea perenne Lespedeza cuneata 12 12
noche
Frijol silvestre, frijol de noche Cassia fasciculata 12 12
Frijol carita Pisum Vigna sinensis Si Si
Mimosa de polvo Mimosa strigillosa 12 12
Gallinita Lathyrus sylvestris Si Si
Vicia (coronilla) Coronilla varia 12 12
Albejana Lathyrus latifolius Si Si
Violeta silvestre Viola spp. 12 12
Flox anual Phlox drummondii Si No - — - — —
"Puede ocurrir supresion en altura o reduccién de la extension con la concentracion méaxima de uso.
(contintia) En el caso de leguminosas, puede ocurrir cierto amarillamiento y atrofia con las concentraciones

mas altas de uso.

?_a aplicacion posemergente debe hacerse temprano en las flores para reducir el dafo y aumentar

la floracion.
4No florecera.

“Casi todos los lupinos de dehesa nativos son tolerantes al herbicida Plateau al aplicar 12 onzas/acre

14 en posemergencia.



Establecimiento de flores silvestres con herbicida
Plateau® a razén de 4 onzas/acre + herbicida
Pendulum?® a razén de 2 Ib de ingrediente activo/acre’

Nombre comiin Género, Especies Preem.? Posem.®

Rudbeckia bicolor Rudbeckia hirta Si Si

Gallardia Gaillardia pulchella No Si

Mimosa de pradera Desmanthus illinoensis >50% de Si
aclareo

Trébol rojo Trifolium incarnatum >50% de Si
aclareo

Margarita abrazadora Dracopis amplexicaulis Si Si

Cono florido amarillo Ratibida columnifera No OK

Equinacea purpura Echinacea purpurea Si Si

Estrella del norte enana

Coreopsis tinctoria var.
Gay Feather

OK, atrofia OK, atrofia

Estrella del norte Coreopsis tinctoria OK Si
atrofia
Boton de oro, girasol Coreopsis lanceolata 25% de Si
de jardin aclareo
Aciano menor Centaurea cyanus No OK
20% de
aclareo
Cosmos, girasol morado  Cosmos bipinnatus OK OK
10% de atrofia
aclareo
Cosmos, girasol amarillo  Cosmos sulphureus Si Si
Margarita mayor Chrysanthemum 25% de Si
leucanthemum aclareo
Margariton Chrysanthemum marginal - Si
maximum OK
20% de
aclareo
Lupino perenne Lupinus perennis Si <50% de
aclareo
Frijol silvestre, frijol Cassia fasciculata 25% de Si
de noche aclareo
Amapola de California Eschscholzia californica Si 25% de
lesion,
atrofia,
aclareo
Milenrama dorada Achillea filipendulina OK, OK
aclareo

2 Ib de ingrediente activo/acre = 2.4 cuartos de galén de herbicida Pendulum 3.3 EC 0 3.3 b

de herbicida Pendulum WDG
2 Preemergencia en siembra
3Posemergencia a las plantulas
Si = no hay dafho

No = impide la germinacion de las flores silvestres o produce un dafo inaceptable en las

plantulas de las flores.

OK = puede usarse si puede tolerarse el aclareo y/o la atrofia, o si la extension esta bajo la
amenaza de la competencia de las malezas.

Debido a la diversidad de las especies y variedades que existen en dreas
donde crecen flores silvestres, la respuesta al herbicida Plateau puede variar
ampliamente. Se recomienda realizar pruebas con cuidado en las especies
deseables para determinar si se pueden hacer aplicaciones en toda la zona.
Haga una prueba en una zona limitada para verificar la tolerancia de la zona

especifica.

La idoneidad del uso de Plateau en especies de flores silvestres no incluidas
en la lista debe determinarse tratando una pequena cantidad de dichas flores
silvestres con una concentracion adecuada que no supere las 12 onzas por
acre y afo. Las flores silvestres tratadas deben evaluarse de 1 a 2 meses
después de la aplicacion para detectar cualquier dario posible. EL USUARIO
ASUME LA RESPONSABILIDAD DE TODO DANO AL CULTIVO U OTRA

RESPONSABILIDAD.

Control de malezas especiales

(No apto para usarse en California a menos que se indique otra cosa en las
etiquetas complementarias).

SIEMPRE AGREGUE UN ADYUVANTE al herbicida Plateau (consulte la seccion
“Adyuvantes de aspersion para aplicaciones posemergentes”). La investigacion ha
demostrado que los surfactantes con aceite de semillas metilado (MSO) aumentan
el control de Plateau sobre las malezas perennes. Este efecto no siempre se
observa y es mas comun en especies de hoja cerosa, plantas perennes y malezas
sometidas a condiciones de estrés. Con las malezas indicadas a continuacion, se
recomienda el uso de un aceite de semillas metilado para obtener los mejores
resultados. El uso de surfactantes no idnicos o surfactantes a base de silicona
puede producir un control menos que aceptable.

Sorgo de Alepo y caminadora: Para obtener los mejores resultados, aplique
Plateau a razon de 8 a 12 onzas por acre después de que el sorgo de Alepo y
la caminadora hayan alcanzado 18 a 24 pulgadas (46 a 61 cm) de altura al
verticilo. La adicion de Accord® o Roundup® Pro a razén de 8 a 16 onzas por
acre puede mejorar el control después de la elongacion del tallo o en
extensiones densas. Utilice una concentracion mayor de herbicida a medida
que aumente la densidad. Pueden controlarse gramineas mas grandes que las
especificadas anteriormente.

Pasto miel, pasto bahia, pasto macho, Paspalum spp., Pasto negro
(esparto): Para el control de pasto miel, pasto bahia y esparto, aplique
Plateau en posemergencia a razon de 10 a 12 onzas por acre, después de
que el pasto haya alcanzado el 100% del reverdecimiento. Para pasto miel y
esparto, la actividad puede variar desde la supresion al control segun la etapa
de crecimiento del pasto y las condiciones de crecimiento al momento de la
aplicacion. Para el pasto macho, aplique Plateau a razén de 4 a 6 onzas por
acre en posemergencia después de que la hierba haya alcanzado el 100% del
reverdecimiento y tenga de 3 a 8 pulgadas (7 a 20 cm) de altura. La adicion de
Accord o0 Roundup Pro a razén de 12 a 16 onzas por acre mejorara la
eficacia. Utilice concentraciones de herbicida més altas a medida que
aumenten las densidades y/o la madurez de la hierba objetivo. La adicion del
herbicida Pendulum® otorgard un mayor control preemergente de esas
hierbas desde la semilla.

Esula (lechetrezna): Para obtener los mejores resultados, aplique Plateau a
razon de 8 a 12 onzas por acre a finales del verano o en otofio (de agosto a
octubre, pero el calendario puede variar segun la ubicacion geografica y/o la
altitud). Las aplicaciones en afios consecutivos mejoraran el control a largo
plazo. Plateau a razén de 12 onzas/acre aplicado en primavera u otofio, o

4 onzas/acre en primavera después de un tratamiento de 8 onzas/acre en
otofo, puede causar dafios excesivos a los pastos de estacion fria en algunas
zonas. Para obtener los mejores resultados, utilice siempre un aceite de semillas
metilado a razén de 2 pintas por acre. También se pueden agregar dos pintas
por acre de fertilizante nitrogenado (consulte la seccion “Adyuvantes de
aspersion para aplicaciones posemergentes”) al tanque de aspersion para
aumentar el control de la ésula; sin embargo, ello puede aumentar el dafo a las
especies deseadas de gramineas y herbaceas no gramineas con flor. El uso de
surfactantes no idnicos y a base de silicona ha producido un control escaso o
nulo de la ésula. Las fechas aproximadas para la aplicacion en otono en Dakota
del Norte y del Sur son de finales de agosto hasta septiembre; en Nebraska y
lowa, son de mediados de septiembre a mediados de octubre. Esta aplicacion
debe realizarse después de que haya buena humedad en el suelo, pero antes de
que la ésula pierda su flujo de savia lechosa debido a una helada mortal. Para
comprobar si el flujo de savia lechosa se ha visto afectado por una helada,
simplemente rompa el tallo principal de la ésula, y si la savia lechosa fluye de la
rotura entonces todavia puede aplicarse Plateau.

Control de festuca alta: La festuca alta puede controlarse con Plateau a la
concentracion de 12 onzas mas aceite de semillas metilado a razén de 2 pintas
por acre. La adicién de Accord, glifosato, Roundup Pro y/o un fertilizante
nitrogenado a la mezcla mencionada facilitara el control (consulte la seccion
“Adyuvantes de aspersion para aplicaciones posemergentes”). La festuca alta
debe estar en crecimiento activo para lograr un control éptimo. Si la festuca ha
llegado a la latencia de verano, el control puede ser deficiente.

Las aplicaciones otofnales de Plateau a razén de 8 a 12 onzas/acre mas 24 a
64 onzas/acre de Accord o Roundup Pro producirén el mejor control de la
festuca alta existente y de las nuevas plantulas en germinacion. Con
aplicaciones primaverales de Plateau a razon de 6 a 12 onzas/acre, mas 32 a
64 onzas/acre de Accord o Roundup Pro, utilice las concentraciones mas
altas para extensiones de festuca maduras y mas viejas, y utilice las
concentraciones mas bajas de Plateau cuando se siembren herbaceas no
gramineas con flor. Cuando se utilizan 8 onzas/acre de Plateau en el otofio
con Accord o Roundup Pro, se recomienda aplicar 4 onzas/acre de Plateau
al sembrar en la primavera para el control de malezas anuales y plantulas de
festuca. La quema de la extension de festuca donde esté permitido, en la
primavera siguiente, justo antes de que reverdezca, contribuira al control y
producira un mejor lecho de siembra para el cultivo. Cortar la festuca varias
veces durante el verano antes de la aplicacion en otofo, debilitara el sistema
radicular de la festuca haciéndola mas susceptible a los herbicidas. Deje
siempre por lo menos 10 pulgadas (25 cm) de rebrote después del ultimo
corte antes de rociar, ya que tanto el herbicida Plateau como los productos
de Roundup necesitan que haya follaje para que se absorba el herbicida y
brindar un control satisfactorio.



Aciano ruso: Aplique 12 onzas/acre de herbicida Plateau® mas 1 cuarto
de galdn por acre de aceite de semillas metilado durante el
envejecimiento del aciano ruso en otofo. El control mejora a medida que
avanza el envejecimiento y aun puede lograrse con aplicaciones
realizadas después del envejecimiento total. Las aplicaciones realizadas
antes del inicio del envejecimiento produciran un control reducido.

Linaria dalmatica: Aplique 12 onzas/acre de Plateau mas 1 cuarto de
galon por acre de aceite de semillas metilado en el otofio cuando el 25%
de la parte superior de la planta esté necrotico, generalmente después de
una helada fuerte (fines de octubre a noviembre). La adicion de sulfato de
amonio a razén de 2 a 3 pintas por acre puede mejorar el control. Se puede
lograr un buen control mientras quede algo de tallo verde y/o tejido foliar. Ese
momento suele corresponder al crecimiento basal otonal. Las aplicaciones
realizadas antes de ese momento produciran un control deficiente.

Biotipos resistentes: Los biotipos naturales (una planta dentro de una
especie dada que tiene una composicion genética ligeramente diferente
pero distintiva de otras plantas de la misma especie) de algunas malezas
incluidas en esta etiqueta pueden no ser controladas eficazmente por
éste y/u otros herbicidas (Oust®) con el modo de accion que inhibe la
enzima ALS/AHAS. Si en una zona existen biotipos resistentes a la
enzima ALS/AHAS, Plateau debe mezclarse en tangue o aplicarse
secuencialmente con un herbicida registrado apropiado que tenga un
modo de accidn diferente para asegurar el control.

Control residual de malezas en suelo descubierto

En zonas sensibles y alrededor de la vegetacion deseable, Plateau a
razén de 12 onzas por acre puede mezclarse en tanque con Pendulum,
Roundup Pro, Escort®, Karmex®, 2,4-D, diurén, Endurance® u otros
productos etiquetados para lograr el control total de la vegetacion. Para
otras zonas con suelo descubierto, Plateau a razon de 12 onzas por acre
puede mezclarse en tanque con herbicida Arsenal®, herbicida Sahara®
DG, Krovar®, Oust, Tordon®, Vanquish® u otros productos etiquetados
para lograr el control de las malezas en suelo descubierto. Para obtener el
maximo control de las malezas, utilice 2 pintas de aceite de semillas
metilado por acre como adyuvante.

Tratamientos en puntos localizados: Plateau puede usarse para
controlar la invasion de malezas en situaciones de control de vegetacion
total o de suelo descubierto. Para preparar la solucion de aspersion, mezcle
bien en cada galén de agua 0.25 a 5% volumen/volumen (0.3 a 5.4 onzas
por galén) de Plateau mas un adyuvante de aceite de semillas metilado.

Uso debajo de superficies pavimentadas

Las aplicaciones deben realizarse en la superficie del suelo solamente
cuando se haya establecido el nivel final. NO mueva el suelo tras la
aplicacion de Plateau. Aplique Plateau en suficiente agua para asegurar
una humectacion completa y uniforme de la superficie del suelo,
incluyendo la zona del margen del camino. Agregue Plateau a razén de
12 onzas por acre al agua limpia en el tanque de aspersion durante la
operacion de llenado. Agite antes de rociar. Si el suelo no esta himedo
antes del tratamiento, la incorporacion de Plateau mejorara el control.
Plateau se puede incorporar en el suelo a una profundidad de dos
pulgadas (5 cm) utilizando un rotocultivador o disco. La lluvia o el riego de
una pulgada (2.5 cm) también es suficiente para incorporar Plateau en la
superficie del suelo. NO permita que la tierra tratada se lave ni se traslade
a zonas no tratadas.

Preparacion de plantaciones de coniferas

Plateau puede aplicarse como tratamiento de preparacion del terreno
antes de establecer plantaciones de coniferas a fin de obtener el control
residual de las malezas herbaceas. Aplique Plateau a razon de 12 onzas
por acre.

NO aplique mas de 12 onzas por acre y por ano.

NO lo utilice en bosques. Debe utilizarse inicamente en terrenos
administrados como plantaciones de coniferas.

Tolerancia de arboles y matorrales a Plateau

La siguiente informacion de tolerancia se proporciona como pauta general
cuando se desea 0 es necesario realizar aplicaciones de Plateau en y
alrededor de especies deseables de arboles y matorrales. NO utilice
Plateau en viveros, huertos, plantaciones ornamentales, nuevas
plantaciones, plantulas de arboles ni granjas de madera para pasta
papelera, excepto como se especifica en el etiquetado suplementario. Se
sugiere probar Plateau de forma limitada para determinar la tolerancia en
su zona. Plateau puede usarse en concentraciones de hasta 12 onzas
por acre para el control de malezas en y alrededor de arboles
establecidos en pasturas, dehesas (consulte la seccion “Pautas para uso
en dehesas”) y zonas no agricolas como bordes de caminos, praderas y
areas similares destinadas a la cobertura de vida silvestre, control de la
erosion, cortavientos, etc. A continuacion se indican las especies de
arboles y matorrales de las que se sabe que tienen una tolerancia
aceptable al herbicida Plateau cuando se aplica bajo la copa y/o en el
follaje. La tolerancia se basa en arboles con un diametro minimo de

2 pulgadas (5 cm) a la altura del pecho. La aplicacion a especies de
arboles y matorrales que estan sometidos a estrés debido a sequia,
enfermedades, dafios por insectos u otros factores puede ser mas
susceptible a los danos de Plateau y puede resultar en lesiones graves o
la muerte. Algunas especies pueden presentar clorosis en las puntas y
necrosis menor. El contacto foliar puede aumentar el dafio por defoliacion
y la muerte terminal. Los métodos de aplicacion que minimizan el
contacto foliar con las especies deseables de arboles y matorrales
pueden mejorar la tolerancia.

Cuando se realicen aplicaciones otonales de Plateau, se puede minimizar
el dafio potencial a las especies de arboles y matorrales por contacto
foliar realizando la aplicacion después de que las hojas hayan empezado
a envejecer (color otofial) o después de la caida de las hojas. Las
especies de coniferas son generalmente tolerantes a las aplicaciones
otonales. Las aplicaciones de Plateau en y alrededor de especies de
arboles y matorrales deben realizarse al momento recomendado para las
especies de malezas objetivo.

Tolerancia de especies de matorrales y arboles al
herbicida Plateau® a razon de 12 onzas por acre'

Tolerancia por método de

aplicacion?
Nombre Género, Dirigido debajo
comun Especies del follaje Al follaje
Manzano Malus sylvestris Si NR
(Var. Winesap)®
Fresno azul Fraxinus Si NR
qQuadrangulata
Fresno Fraxinus No No
americano pennsylvanica
Rododendro Rhododendron No No
spp.
Tilo Tilia heterophylla No No
Arce negundo  Acer negundo Si Dano®
Falso castafo Aesculus glabra Si NR
de Ohio
Tuya gigante Thuja plicata Si Si
Cerezo negro® Prunus serotina No No
Cerezo de Virginia Prunus virginiana No No
Cerezo dulce®  Prunus avium No NR
Alamo negro Populus Si Dafio®
deltoides
Alamo de hojas  Populus spp. Si Dano®
delgadas
Especies de Ribes spp. Dano® No
grosellero
Cornejo florido  Cornus spp. Si Si
Cornejo gris Cornus Si Dano®
racemosa
(continda)



Tolerancia de especies de matorrales y arboles al
herbicida Plateau® a razén de 12 onzas por acre’ (continta)

Tolerancia por método de

Tolerancia de especies de matorrales y arboles al
herbicida Plateau® a razén de 12 onzas por acre’ (contina)

Tolerancia por método de

aplicacion? aplicacién?
Nombre Género, Dirigido debajo Nombre Género, Dirigido debajo
comun Especies del follaje Al follaje comun Especies del follaje Al follaje
Cornejo colorado Cornus spp. Si Si Aligustre Ligustrum Si Si
: B - P vulgare
Pino de Oregén  Pseudotsuga Si Si* g
menziesii Especies de Chrysothamnus Si Si
. . i cepillo de spp.
Olmo americano Ulmusl Si Si conejo
americana -
L ; . Arbol del amor  Cercis Si Si
Olmo de Siberia  Umus pumila Si No canadensis
Olmo resbaladizo Ulmus rubra Si Si Sabina de Juniperus Si Si
Grosella Ribes spp. Dano® Dano® Virginia virginiana
Almez americano Celtis g s Rosa bebé Rosa multiflora S No
occidentalis Artemisa Artemisia Si Si
Tomate enano  Crataegus spp. Si Dano® tridentata
Enebro de la Juniperus g s Artemisa fria Artemisia frigida Si Si
China chinensis Artemisa Artemisia cana Si Si
Enebro Juniperus Sf Si plateada
occidental osteosperma Artemisa Artemisia Si si
Lila Syringa spp. No No trilobada tridentata
Tilo americano  Tilia americana No No Ajenjo frio, Artemisia frigida S St
estepilla
Falsa acacia Robinia Si Si - - y
pseudoacacia Pino salado Tamarix spp. Si No
Acaciade tres  Gleditsia Si Si Aronia Amelanchier Si NR
espinas triacanthos alnifolia
Arce rojo Acer rubrum g s Arbusto de las Symphoricarpos Si Dano®
nieves occidentalis
Arce azucarero  Acer Si Si - - 5 y
saccharinum Especies de Picea spp. Sit Sit
picea
Morera roja Morus rubra Si NR p - - ; 3
Alamo negro, Celtis laevigata Si Si
Morera blanca ~ Morus alba Si NR huesito
Roble negro Quercus velutina Si NR Liquidambar Liquidambar Si Si°
americano styraciflua
Roble de Virginia Quercus Si Si Platano Platanus Si No
virginiana occidental occidentalis
Roble rojo del Quercus falcata Si NR Arbol del cielo  Ailanthus Si Si
sur altissima
Roble blanco Quercus alba Si NR Nogal negro Juglans nigra Si No
americano americano
Olivo o érbol del  Elaesagnus Si No Sauce Salix spp. Si Dano®
paraiso ang ustifolia "No apto para viveros, huertos, plantaciones ornamentales, nuevas plantaciones ni pléntulas de arboles.
. . 2Qf —
Naranjo de Maclura Si NR Si = Tolerante ,
L . No = No tolerante, dafio grave o muerte
Luisiana pomifera NR = No se recomienda debido a datos insuficientes sobre la tolerancia
. . #No apto para usarse en plantas ornamentales ni arboles frutales.
Peach Prunus persica Si NR 4Las aplicaciones realizadas inmediatamente antes o durante el crecimiento en vela pueden
(Var. Elberta)® causar dafios a las velas de pino o la muerte de estas.
5Posible defoliacion y/o muerte. Algunas especies pueden presentar clorosis en las puntas y
Fotinia roja Photinia fraseri Si Si necrosis menor. Si la aspersion hace contacto con el follaje puede ocurrir defoliacién y dafio
terminal. El dafio puede reducirse o eliminarse si se aplica en el otofio después del cambio de
Pino lodgepole  Pinus contorta Si Dafo* color de las hojas o su caida.
5 Consulte la etiqueta complementaria “Para usarse en liquidambar (Liquidambar styraciflua)
Pino blanco* Pinus strobus Si Si cultivada en granjas de madera para pasta papelera”.
Pitdsporo Pittosporum Si Si
japonés tobira
Especies de Prunus spp. Si No
ciruelo
Tulipero de Liriodendron Si NR
Virginia tulipifera

(contintia)




Malezas controladas

Herbicida Plateau®, 4 a 6 onzas por acre (continia)

Anual/
(No apto para usarse en California a menos que se indique otra cosa en las Bienal/
etiquetas complementarias). Nombre comiin  Género, Especies Preem.! Posem.2  Perenne®
Herbicida Plateau®, 4 a 6 onzas por acre Malezas gramineas (contintia)
Anual/ Mijo cola de zorro,
Bienal/ ) - -
Nombre comun Género, Especies Preem.! Posem.?  Perenne® Gigante Setaria faberi C 6 SA
Hojas anchas Verde Setaria viridis C 4 SA
Alr:g; de hortelano,  Galium aparine C 4 WA Menor (perla) Setaria glauca c 4 SA
Amor seco 0 pega- Desmodium C 2 SA Zacate cara de Aegilops cylindrica C C WA
pega tortuosum cabra
Belladona espinosa  Solanum rostratum — C SA Pata de gallina, Eleusine indlica S 2 SA
Botdn de oro Ranunculus C C WA zaqate de
testiculatus guacana
Bardana comun Xanthium S 6 SA Sorgo de Alepo  Sorghum halepense C 12 SA
strumarium (plantulas)
Quinoa Chenopodium @ 2 SA Cabeza de Taeniatherum C 2 WA
album medusa caput-medusae
Amor de sal Ha;ggqeetroa/;u s c c SA Falso mijo Panicum S 6 SA
g dichotomiflorum
Bejuco, campanilla Cardil Conch s c P
ardillo enchrus sp.
De hoja Ipomoea hederacea S 3 SA I us sp
acorazonada Sorgo comun Sorghum bicolor 12 SA
Trompillo lpomoea hederacea S SA Pasto bandera,  Brachiaria platyphylla C C SA
Campanilla Ipomoea purpurea S SA hoja ancha
morada Hierb: d M C 4 A
ierba za jcrostegium
Ajo silvestre, ajo de  Alliaria petiolata C C SA jlggonésgcu @ \;/r;(?rfeugrj'gu
campo
Mostaza de campo  Brassica kaber C WA Pasto macho Paspalum urvillei - 8 P
Bledo Amaranthus sp. C SA Juncias
Zanahoria silvestre  Daucus carota - B Juncia avellanada
(carrota)
Rabanillo Raphanus s 4 WA Juncia amarilla  Cyperus esculentus S 48 P
raphanistrum (chufa)
Hierba de Santa Barbarea vulgaris C 4 WA Juncia morada  Cyperus rotundus S 48 P
Barbara Junc ¥ S s P
uncia uncus sp.
Sen Senna obtusifolia C 4 SA P
3 - "C = control, S = supresién solamente en la region norte de los Estados Unidos
Escoba dura Sida spinosa C 2 SA 2 Altura maxima de la planta en pulgadas al momento de la aplicacion
Poligonato ®Habito de crecimiento: A = Anual, SA = Anual verano, WA = Anual invierno, B = Bienal, P = Perenne
Persicaria Polygonum c c SA Herbicida Plateau®, 8 a 12 onzas por acre
persicaria
Poligonato de Polygonum C C SA Anual/
Pensilvania pensylvanicum . . ) , s Bienal/ .
Pejiguera Polygonum c c SA Nombre comin Género, Especies Preem. Posem. Perenne
coccineum Hojas anchas
T?;;Orgsng corona de Azzm‘gzs,ﬁermum © 2 SA Malva cimarrona, Anoda cristata C 6 SA
P violeta de monte
Yute chino u hoja Abutilon theophrasti C 6 SA - -
terciopelo Alborada, Gypsophila paniculata — C P
paniculata®
Malezas gramineas Amor de Galium aparine C C WA
hortelano, lapa
Arabueyes, Bromus tectorum C — WA
espiguilla Amor de Galium spp. C C WA
Acentenado Bromus secalinus C — WA hortelano, galio
Garranchuelo Amor seco o Desmodium tortuosum C 6 SA
Grande (velludo)  Digitaria sanguinalis C SA pega-pega
Liso Digitaria C SA Correhuela Convolvulus arvensis — C P
ischaemum perenne
(continua) Belladona Solanum rostratum - C SA
espinosa
Carretilla Medicago sp. - 4 SA
Hierba gallinera  Stellaria media C 6 SA
Bardana comun  Xanthium strumarium C 6 SA
Valeriana de Valerianella locusta - C WA
huerto
(continuia)



Herbicida Plateau®, 8 a 12 onzas por acre (continta)

Herbicida Plateau®, 8 a 12 onzas por acre (continia)

Anual/ Anual/
Bienal/ Bienal/
Nombre comin Género, Especies Preem.! Posem.? Perenne® Nombre comtin Género, Especies PREEM.! POSEM.> Perenne®
Malezas de hoja ancha (continua) Malezas de hoja ancha (continua)
Hierba del sol Verbesina encelioides C 2 SA Altamisa,
Diente de ledn Taraxacum officinale — C Artemisa Ambrosia artemisiifolia C 3 SA
Hoja del restrallo  Rumex crispus C 6 B Gigante Ambrosia trifida 6 SA
Cuello de violin  Amsinckia sp. — C SA Occidental Ambrosia psilostachya — C A/P
Pasera Thymelaea passerina C C A Hierba de Santa  Barbarea vulgaris C C WA
Barbara
Margarita de los  Erigeron annuus — C A - - - -
campos Cafecillo Cassia occidentalis 4 SA
Geranio Carolina  Geranium — C WA/B Sen Senna obtusifolia 6 SA
carolinianum Escoba dura Sida spinosa 6 SA
Geranio Geranium maculatum C C WA/B Poligonato
manchado, . g
geranio salvaje Persicaria Polygonum persicaria SA
Coztomate Physalis heterophylla — C P Poligonato de  Polygonum SA
Cicuta Conium maculatum C 6 B Pensivania pensylvanicum
) ) ) Pejiguera Polygonum coccineum C C SA
Ortiga mansa Lamium amplexicaule C 3 WA/B
Cinoglosa Cynoglossum C C B Esula,
officinale lechetrezna Euphorbia esula - OTONO* P
indigo de pelo  Indigofera hirsuta C 2 P Lechosilla Euphorbia maculata C 4 SA
Estramonio Datura stramonium C 6 SA Lecherdn Euphorbia dentata C 4 SA
Aciano ruso® Centaurea repens - c* P Tarope o corona  Acanthospermum — 6 SA
) - ; de la reina hispidum
Centinodia Polygonum aviculare C C SA
. ; - Girasol Helianthus annuus — 18 SA
Pinillo* Kochia scoparia C 3 SA
) - Tanaceto de Descurainia pinnata C C WA
Quinoa Chenopodium album C 3 SA mostaza
Campanilla, Carchenda, Dipsacus fullonum - C B
cundeamor Ipomoea quamoclit C 6 SA cardo de peine
De hoja Ipomoea hederacea 6 SA Cardo detoro  Cirsium vulgare S WA/B
acorazonada
) Cardo Carduus nutans B
Trompillo Ipomoea hederacea C 6 SA almizclero
Campanilla Ipomoea lacunosa 6 SA Cardo Cirsium canescens S C P
picada ceniciento
De flor pequefa Jacquemontia C 6 SA Cardo ruso* Salsola iberica C 3 A
tamnifolia
Linaria dalmatica  Linaria dalmatica - c*
Campanilla lpomoea purpurea C 6 SA - - - -
morada Yute chino u hoja  Abutilon theophrasti C C
terciopelo
Mostaza de Brassica kaber C C WA
campo Verbena azul Verbena hastata — S WA
Cebolla silvestre  Allium canadense C C Verbena rastrera  Verbena bracteata - C P
Berro perenne  Lepidium latifolium — C Coroneta Cardaria spp. - C
Bledo* Amaranthus sp. C 6 SA Epilobio velludo,  Epilobium spp. — C P
hierba de San
Llantén menor  Plantago lanceolata C C B Antonio
Lechosa Euphorbia C 6 SA Acedera madera  Oxalis stricta C C P
heterophylla amarilla
Abrojo o roseta  Tribulus terrestris — C SA Pasto
Verdolaga Portulaca oleracea ] SA Pasto bahia Paspalum notatum c* P
Golondrina Richardia scabra 4 SA Cebadilla Hordeum pusillum @ WA
blanca Cola de ardilla,  Hordeum jubatum - c P
Zanahoria Daucus carota C C B cebada
silvestre cimarrona
(carrota) Zacate de agua,  Echinochloa crus-galli C 6 SA
(contintia) arroz silvestre
Hierba cinta, Phalaris arundinacea — C P
alpiste
(continda)



Herbicida Plateau®, 8 a 12 onzas por acre (continta)

Anual/
Bienal/
Nombre comiin Género, Especies PREEM.! POSEM.> Perenne®
Pastos (continua)
Acentenado Bromus secalinus — WA
Garranchuelo Digitaria sp. SA
Zacate egipcio,  Dactyloctenium C C SA
pata de pollo aegyptium
Pasto miel Paspalum dilatatum c* P
Bromo velloso Bromus tectorum - WA
Zacate Sporobolus S C AP
encubierto cryptandrus
Festuca alta Festuca arundinacea C C* P
Mijo cola de
Z0rro
Gigante Setaria faberi C C SA
Verde Setaria viridis C C SA
Menor (perla)  Setaria glauca C 4 SA
Zacate sedoso,  Setaria geniculatus S 6 SA
cepillo de
botellas
Almorejo Setaria viridis S S SA
Ajo silvestre Allium vineale P
Pata de gallina,  Eleucine indica C 3S SA
zacate de
gudcana
Caminadora Rottboellia — c* SA
cochinchinensis
Sorgo de Alepo
Plantula Sorghum halepense C C SA
Rizoma Sorghum halepense - c* P
Cabeza de Taeniatherum caput- C C WA
medusa medusae
Falso
mijo Panicum C C SA
dichotomiflorum
Mijo de Texas ~ Panicum texanum C SA
Raigras anual Lolium multiflorum C C WA
(italiano)
Raigras perenne  Lolium perenne — C P
Cardillo Cenchrus sp. S C AP
Sorgo comun Sorghum bicolor C C SA
Pasto bandera,  Brachiaria platyphylla C C SA
hoja ancha
Pasto negro Sporobolus indicus — C P
(esparto)
Hierba zancuda  Microstegium C C A
japonesa vimineum
Zacate apestoso Eragrostis cilianensis C 2 SA
anual
Cafota Panicum repens - C
Pasto macho Paspalum urvillei
Avena silvestre  Avena fatua - WA
(contintia)

Herbicida Plateau®, 8 a 12 onzas por acre (continia)

Anual/
Bienal/
Nombre comun Género, Especies = PREEM.! POSEM.? Perenne®

Juncias/Juncos

Juncia
avellanada,
chufa Cyperus esculentus C C P
Juncia morada  Cyperus rotundus C C P
Juncia Juncus sp. S 4 A/P
comprimida

"C = control, S = supresion

2 Altura méxima de la planta en pulgadas al momento de la aplicacion

®Habito de crecimiento: A = Anual, SA = Anual verano, WA = Anual invierno, B = Bienal, P = Perenne
“Algunas especies son tolerantes y es posible que haya biotipos resistentes.

5Para control anual. La adicién de 1 a 2 pintas de 2,4-D facilitara la quema.

5Para lograr el mejor control, apliquelo en otofio.

*Consulte la seccion “Control de malezas especiales”



Condiciones de venta y garantia

Las Instrucciones de uso de este producto reflejan la opinion de
expertos con base en el uso y las pruebas de campo. Las
instrucciones se consideran confiables si se siguen cuidadosamente.
No obstante, es imposible eliminar todos los riesgos inherentes al uso
de este producto. Podrian suceder danos, ineficacia u otras
consecuencias inesperadas en los cultivos debido a factores como las
condiciones climaticas, la presencia de otros materiales o el uso del
producto de manera contraria a lo indicado en la etiqueta, todo lo cual
esta fuera del control de BASF CORPORATION ("BASF") o el Vendedor.
En la medida en que lo permita la ley pertinente, el Comprador asumira
todos esos riesgos.

BASF garantiza que este producto cumple con la descripcion quimica
de la etiqueta y es razonablemente apto para los propdésitos
mencionados en la seccion Instrucciones de uso, sujeto a los
riesgos inherentes antedichos.

EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA LEY PERTINENTE,
BASF NO OFRECE NINGUNA OTRA GARANTIA EXPRESA O
IMPLICITA SOBRE APTITUD NI COMERCIABILIDAD, NI OTRAS
GARANTIAS EXPRESAS O IMPLICITAS.

EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA LEY PERTINENTE, EL
RECURSO EXCLUSIVO DEL COMPRADOR Y LA .
RESPONSABILIDAD EXCLUSIVA DE BASF, YA SEA POR VIA
CONTRACTUAL, EXTRACONTRACTUAL, NEGLIGENCIA,
RESPONSABILIDAD OBJETIVA O CUALQUIER OTRA, SE
LIMITARA AL REEMBOLSO DEL PRECIO DE COMPRA DEL
PRODUCTO.

EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA LEY PERTINENTE,
BASF Y EL VENDEDOR RENUNCIAN A TODA
RESPONSABILIDAD POR DANOS CONSECUENTES,
EJEMPLARES, ESPECIALES O INDIRECTOS RESULTANTES DEL
USO O EL MANEJO DE ESTE PRODUCTO.

BASF y el Vendedor ofrecen este producto, y el Comprador y el
Usuario lo aceptan, sujeto a las Condiciones de venta y garantia
antes indicadas, las cuales pueden modificarse solamente mediante un
acuerdo por escrito, firmado por un representante debidamente
autorizado de BASF.
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USOS CON OTROS PRODUCTOS
(MEZCLAS EN TANQUE)

Si este producto se utiliza en combinacion con cualquier otro producto,
salvo que BASF lo recomiende especificamente por escrito, BASF no sera
responsable, en la medida en que lo permita la legislacion aplicable, de
ninguna pérdida, dafio o perjuicio resultante de su uso en cualquier
combinacion no recomendada especificamente. Si se utiliza en una
combinacion recomendada por BASF, entonces, en la medida compatible
con la ley aplicable, la responsabilidad de BASF no se extendera en
ninguin caso a cualquier dafo, pérdida o lesién no causada directamente
por la inclusion del producto BASF en dicho uso combinado, y en
cualquier caso, en la medida compatible con la ley aplicable, se limitara al
reembolso del precio de compra del producto BASF.

AquaCap es una marca comercial de BASF.

Arsenal, Pendulum, Plateau y Sahara son marcas comerciales
registradas de BASF.

Accent, Escort, Finale y Oust son marcas comerciales registradas de
Bayer CropSciences.

Accord, Campaign, Roundup y Roundup Pro son marcas comerciales
registradas de Monsanto Technology LLC.

Basis, Classic, Concert, Pinnacle y Staple son marcas comerciales
registradas de DuPont Crop Protection.

Broadstrike, Garlon, Transline y Tordon son marcas comerciales
registradas de Dow AgroSciences LLC.

Endurance, Exceed y Vanquish son marcas comerciales registradas de
Syngenta Crop Protection.

Karmex es una marca registrada de Makhteshim Agan of North America, Inc.
Krovar es una marca registrada de Amvac Chemical Corporation.
Microfoil es una marca registrada de Rhone Ponlenc Ag Company.
Permit es una marca registrada de Gowan Company.

Thru-Valve es una marca comercial de Waldrum Specialties.
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